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UVODNIK

Vazeni citatelia,

obsah aktualneho dvojcisla ¢asopisu Jazyk a litera-
tura je naozaj bohaty. Rubrika Vedecké studie a odbor-
né clanky obsahuje dva prispevky. Prvy je vysledkom
autorovej analyzy a komparacie Statneho vzdelavacie-
ho programu i vzdelavacich standardov pre vyucovanie
slovenského jazyka a literatury s dokumentmi podob-
ného charakteru pre vyucovanie materinského jazyka
a literatury v CR, NSR a Rakusku. Druhy ukazuje po-
lemicky charakter suvekej reflexie fenoménu ,,tolstojov-
stva®, ktoré je povazované za zvlastnu ¢rtu slovenského
literarneho a kultirneho vyvinu na prelome 19. a 20.
storocia. V rubrike Z ucitel'skej praxe nam autorky pro-
strednictvom barokovych cestovnych dennikov demon-
struja, aké zaujimavé by mohlo byt ¢itanie starsej slo-
venskej literatary. V Diskusiach a polemikach dominu-
je problém beletrizovaného zivotopisu. Nezabudli sme
ani na informacie o aktualne vydanych slovenskych
knihach, tentokrat ponikame vyber z poézie 2016. Pra-
jeme zmysluplné ¢itanie.

Karol Csiba
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VEDECKE STUDIE A ODBORNE CLANKY

ESte k novym vyzvam a perspektivam
vyucovania slovenciny ako materinského
jazyka

(K navrhu statneho a skolského kurikula zo slovenského
jazyka a literatury)

MILAN LIGOS
Katedra slovenského jazyka a literatury, Filozofickd fakulta KU,
Ruzomberok

V prispevku autor nadvézuje na svoju stddiu Vyucovanie
slovenciny ako materinského jazyka v kontexte novych vy-
zev a perspektiv (Jazyk a literatiira, roc. 3, ¢. 3 — 4, 2016,
s. 2 — 33) a sucasne reaguje na aktualnu poziadavku tvorby
novych vzdelavacich programov v intencidch navrhu doku-
mentu Narodného programu vychovy a vzdelavania Ucia-
ce sa Slovensko (MSVVaS SR, 2017). Na zéklade analyzy
a komparacie Statneho vzdelavacieho programu 1 vzdelava-
cich standardov pre vyucovanie slovenského jazyka a lite-
ratiry s dokumentmi podobného charakteru pre vyucova-
nie materinského jazyka a literatiry v CR, NSR a Rakutsku
predklada novy navrh ponatia a struktury tohto zakladného
kurikularneho dokumentu pre vyucovanie slovenského jazy-
ka a literatury v SR.

KIacové slova: vzdelavaci program, vzdelavaci standard,
slovensky jazyk a literattra, cesky jazyk a literattara, nemec-
ky jazyk, predmetova kompetencia, kompetencné oblasti,
ciele vzdelavania, ucivo
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Myslienka blizsie sa zaoberat problematikou vzdela-
vacieho programu a vzdelavacieho standardu, resp. ku-
rikula pre vyucovanie slovenského jazyka a literatury
skrsla u nas uz pred niekolkymi rokmi, pritom v stlade
s novou skolskou reformou na Slovensku (od r. 2008 za-
konom ¢. 245/2008 Z. z., nasledne 1inovovanou v r. 2011,
2015 a tiez v intenciach avizovanej, pripravovanej refor-
my podla navrhu Uciace sa Slovensko, zverejnenom na
webovom sidle MSVVaS SR v marci 2017') sme z viace-
rych hladisk a pristupov konceptne spracovali niekol-
kostranové state k vychodiskam tohto zakladného do-
kumentu, a to 1 v niekolkych alternativach, avsak pre
neujasnenost novej pozicie relevantnych pedagogickych
kategérii v nom (najméa cielov a obsahu v Gzkej prepo-
jenosti s vykonovym a obsahovym standardom) sme na-
pokon v relaciach istého nestladu s dalsim rozvijanim
tematiky upustili od finalnej podoby tohto navrhu. Sta-
lo sa teda viackrat, ze sme nepristupili k publikovaniu
nasho pristupu k danej problematike. Robime tak teda
az po istom dozreti problému, o. 1. opretom o sledovanie
tvorby vzdelavacieho programu a standardu pre vyuco-
vanie materinského jazyka a literatiry vo vybranych
susednych krajinach eurdpskeho vzdelavacieho priesto-
ru, konkrétne pre vyucovanie ceského a nemeckého
jazyka v CR, NSR a Rakusku. Sti¢asne v suvislosti so
sledovanou tematikou nadvizujeme na niektoré aktu-
alne ramcové podnety a namety, ktoré sme v poslednom
obdobi publikovali.

1 Zdkon ¢. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdeldvani (Skolsky zdkon)
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov. Dostupné na: https://
www.minedu.sk/12272-sk/zakony/; Stdtny vzdeldvaci program.
Dostupné na: http://www.statpedu.sk/tema/statny-vzdelavaci-
program; Kol. 2017. U¢iace sa Slovensko. Dostupné na: https://
www.minedu.sk/data/files/6987_uciace_sa_ slovensko.pdf
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V nasom prispevku Vyucovanie slovenciny ako mate-
rinského jazyka v kontexte novych vyzev a perspektiv sa
vyjadrujeme aj k problematike tvorby statneho a skol-
ského kurikula zo slovenského jazyka a literatury (po-
rov. Ligos, 2016, s. 21 — 28)>. Podla nas ,terajsi inovo-
vany Statny vzdelavaci program SVP, najmé vzdelavaci
standard pre slovensky jazyk a literaturu treba zjedno-
dusit, zredukovat a sprehladnit” (ibid., s. 21). Postacili
by nam ramcové vzdelavacie programy, ako maju v CR
od r. 2005 (pre zakladné vzdelavanie, inovované v r.
2013) a sucasne v insSpirativnom zmysle poukazujeme
na nové, platné standardy pre cesky jazyk a literata-
ru (porov. ibid., s. 21 — 24). Inou alternativou je model
navrhu predmetového kurikula zo slovenského jazyka
a literatury (dalej SJL) pre primarne vzdelavanie, ktoré
ponukol odbornej verejnosti (cielene SPU) tim z Pedago-
gickej fakulty PU v r. 2013. V tomto kurikule vzdelavaci
standard (dalej aj VS) pre jednotlivé zlozky ucebného
predmetu SJL v 2. — 4. roéniku ZS ma struktiru pozo-
stavajucu z tychto troch poloziek: kompetencie, obsaho-
vy standard a vykonovy standard (porov. ibid., s. 27).
Po istej analyze, komparacii a interpretacii zakladnych
pedagogickych dokumentov novej koncepcie vyucovania
SJL ako materinského jazyka na urovni centra a sko-
ly sa napokon v tomto prispevku priklaname k modelu
ramcového vzdelavacieho programu a z neho vychadza-
juceho vzdelavacieho standardu, ktory by mal minimal-
ne tri zakladné polozky, a to: predmetové kompetencie
(sposobilosti, ciele), obsah (tematiku uciva, obsahovy
standard) a vykon (vykonovy standard) ako ocakavany,
pozadovany vystup z uciva (porov. ibid., s. 22, 27).

2 In: Jazyk a literatiira, roc. 3, 2016, ¢. 3 — 4, s. 2 — 33. Dostupné na:
http://www.statpedu.sk/sites/default/files/ nove_dokumenty/
ucebnice-metodiky-publikacie/dal.%203-4%202016%20final.pdf
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Dalsi podnet k ivahdm o podobe &tatneho vzdelava-
cieho programu, resp. vzdelavacieho programu ako ta-
kého (ako kurikularneho dokumentu) a vzdelavacieho
standardu pre SJL sme nasli na viacerych miestach
najnovsieho strategického dokumentu Uciace sa Slo-
vensko, ktory pod garanciou MSVVaS SR predlozil tim
expertov verejnosti ako navrh Ndrodného programu
vychovy a vzdeldvania SR v marci 2017.° Tu sa o. 1.
v Cieli 1-10 Obsah vzdeldvania uvadza: ,,Statne vzde-
lavacie programy sa inovuju v pravidelnych (vopred
znamych) cykloch.... V otazkach tvorby kurikula, jeho
obsahu, sposobov implementacie a priebeznych inovacii
vsak pretrvava viacero problémov, ktorym bude potreb-
né sa v nadchadzajucich rokoch systematicky venovat...
Jednotlivé statne vzdelavacie programy by mali mat
jednotnu filozofiu a strukturu... Vzdelavacie ciele su
jasne pomenované a realne premietnuté do obsa-
hu, foriem, metéd a organizacie vzdelavania® (s.
45). Podla nas prave tato konstatacia je smerodajna
a podstatna, lebo ciele a zamery vzdelavania (v Sirsom
zmysle aj vychovy) sa nedaju realizovat bez ich konkre-
tizacie a operacionalizacie v uéive, resp. vo vzdelavacom
obsahu, takisto v metédach, formach, technikach, stra-
tégiach a v organizacii 1 vo vysledkoch vychovy a vzde-
lavania. D4 sa povedat, ze do uciva patri nielen obsah
vychovy a vzdelavania, ale aj ocakavané vysledky (po-
rov. Kalhous, Obst a kol. 2009, s. 126 ). I. Turek (2008,
s. 20) chape ucivo ako ,stustavu poznatkov a ¢innosti,
z ktorych si pod vedenim ucitela ziaci vnitornym spra-
covanim (interiorizaciou) vytvaraju a zdokonaluju ve-
domosti, zruc¢nosti a navyky, schopnosti a postoje (mo-

3 Kol. 2017. Uciace sa Slovensko. Dostupné na: https://www.
minedu.sk/data/files/6987_uciace_sa_ slovensko.pdf
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tivy, presvedcenia, idealy) a prostrednictvom nich sa
formuju a rozvijaju ich osobnosti.“

Vo vyssie, na zaciatku tohto prispevku, spomenute;j
studii (Ligos, 2016) k viziam a perspektivam vo vyuco-
vani slovenciny sme nemali priestor na dalsie Gvahy
o tvorbe vzdelavacieho programu a standardu pre vy-
ucovanie materinského jazyka a literatury. Naznacili
sme tu iba isté modely a inSpiracie, pricom sme sa nedo-
stali k zakladnému ponatiu tvorby a struktary tohto do-
kumentu s uvedenim urcitého navrhu. Mame v tmysle
sa na tomto mieste vratit k uvedeného problému, preto
predkladany prispevok mozno pokladat za nadvazujuci,
ktory blizsie rozvinie otazku tvorby adekvatneho vzde-
lavacieho programu a standardu pre SJL ako zakladné-
ho pedagogického dokumentu statneho kurikula. Aj ked
sa v tedrii ¢1 v niektorych pedagogickych dokumentoch
rozlisuja cielové, vykonové alebo obsahové standardy,
prakticky je v podstate tazko oddelit obsah od vykonu,
resp. ciela ako vystupu z uciva, v nasom ponimani bude-
me hovorit o vzdelavacich standardoch, ktoré stanovuju
minimalny (zakladny, kmenovy) uéebny obsah (ucivo)
aj s pozadovanymi (ocakavanym) vysledkami, vystupmi
z uciva. U¢ivo sa bude nachadzat v obsahovej na-
plni cielov, ocakavanych vykonov v kompetenciach
(Iebo ciele st konkretizované, operacionalizované v uci-
ve a len prostrednictvom neho ich mozno dosahovat),
ucivo totiz Specifikuje a tvori obsahovia napln po-
zadovaného vykonu.

Upraveny Ramcovy vzdélavaci program pro zaklad-
ni vzdéldvani (MSMT CR, 2013)* m4d po charakteristi-
ke vzdelavacej oblasti Jazyk a jazykova komunikace

4 Dostupné na: http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/
upraveny-ramcovy-vzdelavaci-program-pro-zakladni-vzdelavani
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aj s jej cielovym zameranim (s. 17 — 19) predlozeny
ramcovy vzdelavaci obsah vzdelavacieho odboru, t. j.
ucebného predmetu cesky jazyk a literatara na 1. a 2.
stupni zakladného vzdelavania (s. 20 — 24). Pod vzde-
lavacim obsahom sa tu rozumeju jednak ocakava-
né vystupy (konkrétne predmetové kompetencie ako
cielové poziadavky na vykon ziaka, do cca 10 vystu-
pov) a jednak ucivo, a to v jednotlivych troch zlozkach
tohto vzdelavacieho odboru: v komunikac¢nej a sloho-
vej vychove, v jazykovej a literarnej vychove. Ocenu-
jeme prehladne usporiadané vystupy aj ucivo. Napr.
pre 2. stupen ZS pri komunikacnej a slohovej vychove
ide o tieto zakladné tematické okruhy uciva: ¢itanie,
pocuvanie, hovoreny a pisomny prejav. Pri jazykovej
vychove si uvedené tematické okruhy: zvukova stran-
ka jazyka, slovna zasoba a tvorenie slov, tvaroslovie,
skladba, pravopis a vseobecné poucenie o jazyku. Tre-
ba poznamenat, ze podobnu koncepciu a struktaru
maju aj ramcové vzdelavacie programy pre stredné
vzdelavanie, a to osobitne pre viaceré typy gymnazia
(pre zakladny typ, so Sportovou pripravou, s vyucbou
v anglictine a pre dvojjazy¢né gymnazia; inovované
v r. 2016)° a tiez pre stredné odborné vzdelavanie roz-
lisené podla jednotlivych kategérii sustavy odborov
vyssieho sekundarneho vzdelavania (inovované v r.
2016)°. Aj tu najdeme vzdelavaci obsah (program) este
v strucnejsej podobe ako na 2. stupni ZS. Napr. v RVP
pre gymnazium sa vzdelavaci obsah nachadza na s. 14
— 16, pricom sa s ocakavanymi vystupmi (predmetovy-
mi kompetenciami, max. do cca 15 vystupov) a uc¢ivom
pre cely stupen vzdelavania ¢leni tento vzdelavaci od-

5 Dostupné na: http://www.nuv.cz/t/rvp-pro-gymnazia

6 Dostupné na: http://www.nuv.cz/t/rvp-os
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bor (uc¢ebny predmet) na dve zlozky: jazyk a jazykova
komunikacia, literarna komunikacia. U¢ivo z jazyka
a jazykovej komunikacie ma tieto zakladné tematické
okruhy: vseobecné poucenie o jazyku a reci, zvukova
stranka jazyka, graficka stranka jazyka, slovna zaso-
ba, sémantika a tvorenie slov, tvaroslovie (morfologia),
skladba (syntax), slohova charakteristika vyrazovych
prostriedkov, text a styl, slohotvorné ¢initele objektiv-
ne a subjektivne, text (komunikat) a komunikac¢na si-
tuacia, funkcia komunikatov, miera pripravenosti, ofi-
cialnosti, formalnosti, verejnosti komunikacie; hovo-
renost a pisomnost, komunikacné stratégie, monolog
a dialég, rétorika, zakladné vlastnosti textu, principy
jeho vystavby, funkéné styly a ich realizacia v textoch
(s. 14 — 15). Kurikularne ramce pre jednotlivé oblasti
stredného odborného vzdelavania su este strucnejsie
a prehladnejsie. Napr. vzdelavaci program pre vzde-
lavaci odbor — vzdelavanie a komunikacia v ceskom
jazyku pre obchodnu skolu (zameranud na ekonomiku
a administrativu, platny od r. 2009)” sa nachadza iba
na dvoch stranach (s. 12 — 13), pricom sa tu vo vzdela-
vacom obsahu okrem strucného cielového zamerania
ucivo a vysledky vzdelavania z pozicie ziaka kumuluju
do troch zakladnych tematickych okruhov: zdokonalo-
vanie jazykovych vedomosti a zru¢nosti, komunikacna
a slohova vychova, praca s textom a ziskavanie infor-
macii.

Na zaklade predstavenych ramcovych vzdelavacich
programov v CR pristapili k spracovaniu standardov
pre jednotlivé vzdelavacie odbory, t. j. aj pre ¢esky jazyk
a literatiru. Chapané su ako isté opatrenia ministra
skolstva, mladeze a telovychovy, ktorymi sa meni RVP

7 Dostupné na: http://zpd.nuov.cz/celkove_j.htm
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v zmysle doplnenia o standardy. Napr. s t¢innostou od
r. 2013 boli o. 1. vydané ako opatrenia k RVP standar-
dy pre zdakladné vzdelavanie — Cesky jazyk a literatura
s vystupom na konci 1. stupna ZS (pre 5. rocnik) a na
konci 2. stupna ZS (pre 9. rocnik)®. Celkove tento doku-
ment pozostava z 53 stran a zaujimava je jeho struk-
tara v jednotlivych polozkach tabulkovej formy. Pre
nas je podstatny najméa fakt, ze tematické celky, resp.
témy su dosledne spracované podla vyssie spominanych
ocakavanych vystupov z uciva v ramci RVP pre cesky
jazyk a literatura, pricom kazdy z tychto vystupov ma
aj kodovanie (napr. CJL-9-1-03) a je konkretizovany
prostrednictvom istych indikatorov, navyse, tieto vy-
stupy a indikatory st exemplifikované v typovych ilu-
strativnych (modelovych) Glohach. Tematické okruhy
uciva tvoria jednotlivé zlozky ucéebného predmetu, t.
j. komunikacéna a slohova vychova, jazykova vychova
a literarna vychova. V tabulke standardu instruktivne
posobia taktiez poznamky k ilustracnym dloham, vzta-
hujicim sa k stanovenym indikatorom vystupu. Takto
standardy celkove stanovuju minimalnu droven vzdela-
vania ziakov v odbore CJL v zakladnej alebo v strednej
skole. V podstate vychadzaji z RVP a pomocou indika-
torov konkretizujui obsah pozadovanych vystupov a sta-
novuju minimalnu droven ich zvladnutia, ktoré treba
zavazne dosahovat so vsetkymi ziakmi. Konkrétne sa
k vymedzeniu standardov pise: ,,Standardy pro zaklad-
ni vzdéldvani predstavuji minimalni cilové poZadavky
na vzdélavani, které jsou zdavazné formulované v RVP
ZV. Standardy pomoci indikdtorit konkretizuji obsah
oc¢ekdavanych vystupii RVP ZV a stanovuji minimadlni

8 Standardy pro zdkladni vzdéldvini. Cesky Jazyk a literatura. Dostupné
na: Opatreni_Standardy_2013_ priloha2_ CJL.pdf
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uroven jejich zvladnuti.”” Prirodzene, skola na drovni
svojho skolského vzdelavacieho programu moze okrem
tohto minima, resp. standardu rozsirit, prehlbit alebo
pridat aj dalsie, vlastné, specifické indikatory o¢akava-
nych vystupov vzdelavania v jednotlivych odboroch.

Na porovnanie a inspiraciu tvorby vzdelavacieho
programu i standardu pre materinsky jazyk a literatu-
ru sa pozrieme do novych pedagogickych dokumentov
v NSR. Uz na viacerych miestach v nasej odbornej tlaci
sme avizovali, ze v NSR priblizne od 70. rokov minu-
1ého storocia vo vyucbe nemeckého jazyka a literatary
upustili od klasického systémovo-struktarneho, struk-
tarno-funkcéného, gramatického a literarno-teoretické-
ho ponatia a priklonili sa ku komunikacno-pragmatic-
kej integracnej koncepcii. V tomto zmysle vo vyucovani
nemciny boli stanovené tieto hlavné tematické okruhy
uciva: hovorenie a poc¢uvanie, pisanie, percepcia a pro-
dukcia textov, reflexia jazyka a gramatiky, pravopis,
¢itanie, medialna vychova, prvky integrovaného vyuco-
vania (pozri Bredel, U. a kol., 2006). V tychto relaciach
sa nam ziada pripomenut, ze v primarnom a nizsom se-
kundarnom vzdelavani tento ucebny predmet ma nazov
—nemcina (Deutsch) a len na vyssich strednych skolach
maju okrem nemciny ako osobitny predmet — literataru
(ak nie je integrovany v ramci nemciny).

V NSR si jednotlivé spolkové krajiny spracuvaju za-
kladné pedagogické dokumenty samostatne. Vychodis-
kové su pritom najmé ucebné osnovy (Lehrplane, Rich-
linien) a vzdelavacie programy (Kernlehrpline) pre
vsetky stupne vzdelavania, typy a druhy skol. Niektoré

9 Priloha k Opatreni ministra skolstvi, mlddeZe a télovychovy, kterym se
meéni Ramcouvy vzdéldvact program pro zdkladni vzdéldvant, ¢j. MSMT-
26522/2013. Dostupné na: Opatreni_Standardy_2013_priloha2_CdJL.
pdf
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osnovy su podrobné a rozsiahle, iné su zasa orientova-
né na zakladné kmenové oblasti ucebnych predmetov
(Facher, Lehrfacher), maju teda strucnejsiu podobu na
arovni istého jadra alebo ramcového planu (Kernleh-
rpane, Rahmenlehrplédne). Napr. vzdelavaci program
(Kernlehrplan) nemciny pre sekundarny stupen II
(u nas 2. stupen ZS, stredna skola) v Severnom Poryn-
sku-Westfalsku (platny od r. 2014)° na cca 50 stranach
pozostava z tychto casti: tvodom sa predstavuje osnova
ako pokyny na vyucovanie orientované smerom ku kom-
petenciam ziaka, ulohy a ciele predmetu, kompetencné
oblasti, obsahové vymedzenie a kompetenéné ocakava-
nia, skuska merania vysledkov a hodnotenie vykonov,
maturitna skuska, priloha s tabulkou nadpredmeto-
vych kompetencii. Podla tejto osnovy do kompetenc-
nej oblasti (ako procesy) patria recepcné a produkcéné
schopnosti, a to: ¢itanie, po¢tvanie, hovorenie, pisanie,
osobitne tiez reflektovanie a hodnotenie jazykovych
prostriedkov. Z nich sa potom cez recepciu a produkciu
odvijaju styri zakladné tematické okruhy (polia, objek-
ty, predmety): jazyk/rec, texty, komunikacia a média (s.
9 — 18). Priznacna je taziskova orientacia na predme-
tové 1 nadpredmetové kompetencie ziakov ako cielovu
kategoriu, s ktorou uzko a neoddelitelne suvisi, resp.
v nej vystupuje zakladna tematicka (obsahova) napln
ucebného predmetu. Vzdelavacie programy, resp.
ucebné osnovy akceptuju a implementuja nové
vzdelavacie Sstandardy ako jadro kvality vysled-
kov vychovno-vzdelavacieho procesu v danom
ucebnom predmete.

10 Kernlehrplan fiir dieSekundarstufe II Gymnasium/Gesamtschule
in  Nordrhein-Westfalen Deutsch. Dostupné na: https://www.
schulentwicklung.nrw.de/lehrplaene/upload/klp_SII/d/KLP_GOSt_
Deutsch.pdf
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V intenciach zabezpecenia kvality vzdelavania skol-
skej sustavy v rameci internej a externej evalvacie 1 me-
dzinarodného porovnavania sa ministerska konferen-
cia (Kultusministerkonferenz) uz v r. 1997 dohodla,
ze vyvinie a zavedie spolocné vzdelavacie standardy,
platné pre vsetky spolkové krajiny NSR. Tieto vzdela-
vacie standardy pre jednotlivé stupne, typy, druhy skol
a ucebné predmety boli postupne uvadzané do praxe od
r. 2003, potom v r. 2004, naposledy dalsie v r. 2012.1!
V tychto relaciach boli dolezité zavery ministerskej kon-
ferencie v r. 2004 a v sucasnosti mozno konstatovat, ze
vzdelavacie standardy su spracované pre vsetky stup-
ne vseobecného vzdelavania a pre zakladné spektrum
ucebnych predmetov v tejto profilacii. Vzhladom na za-
mer nasho prispevku si vSimneme koncepciu a podstatu
vzdelavacieho standardu pre nemcinu ako materinské-
ho jazyka a literatury. Da sa povedat, ze u¢ebné osnovy
na krajinskej irovni mozno chapat ako nase nové stat-
ne vzdelavacie, resp. ramcové vzdelavacie programy
(v SR a CR). Spoloc¢né vzdelavacie standardy (Bildungs-
standards) pre nemcinu v NSR treba potom ponat ako
jadro tohto profilového ucebného predmetu, ktoré pred-
stavuje strednud Uroven zvladnutia vysledkov v podobe
predmetovych kompetencii a oblasti v izkom prepojeni
s nadpredmetovymi, klticovymi kompetenciami, a to na
priemernej urovni. Centralne vzdelavacie standardy
pre nemcinu teda davaju priestor nielen na ich imple-
mentaciu v ramci vzdelavacich programov jednotlivych
spolkovych krajin a skol, ale aj na ich doplnenie, rozsi-
renie ¢i modifikaciu v relaciach so zamermi, Specifikami
a profilaciou aktérov vzdelavania. Celkove sleduji naj-

11 Dostupné na: https://www.kmk.org/themen/allgemeinbildende-
schulen/unterrichtsfaecher/deutsch.html
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maé zjednotenie poziadaviek na vysledky a na zabezpe-
cenie istej Standardnej kvality na jednotlivych stupnoch
vzdelavania. Vzdelavacie standardy vystihuja podsta-
tu, resp. jadro ucebného predmetu a si koncipované
ako vystupné poziadavky, t. j. co ziak ma vediet, zvlad-
nut a byt schopny, kompetentny na konci istého stupna
vzdelavania. Spracované su pre kazdy ucebny predmet
osobitne a zvycajne s jednotnou struktarou ako zave-
ry ministerskej konferencie v danom roku vydania. Na
1lustraciu si tu vsimneme napr. Vzdeldvaci standard
v predmete nemcina na ukoncenie nizsieho gymnazia
(Hauptschule) v 9. rocniku.'? Dokument je spracovany
v tejto strukture: 1. Miesto/status ucebného predmetu
nemcina vo vzdelavani 2. Kompetencéné oblasti v pred-
mete nemcina 3. Standard pre kompetencné oblasti/
predmetové kompetencie v predmete nemcina: hovo-
renie a pocuvanie, pisanie, ¢itanie — praca s textami
a médiami, badanie/reflexia jazyka a jeho pouzivania 4.
Priklady uloh/ukazky typovych/exemplifika¢nych tloh:
oblasti poziadaviek (¢lenené do 3 trovni podla naroc-
nosti), komentované priklady tloh z hladiska pisaného
a ustneho prejavu. Rozsahom najvicsia je cast k typo-
vym uloham. Kym kompetenéné oblasti a standard sa
spracované na cca 10 stranach (s. 6 — 15), priklady uloh
s komentarmi sa nachadzaji na s. 16 — 50, t. j. na cca
35 stranach, pricom je tu tiez délezity fakt, ze pri jed-
notlivych dlohach najdeme aj odkaz na prislusné miesto
(javov, faktov, pojmov, c¢innosti, zrucnosti, postupov,
metod, sposobilosti, vystupov) v standarde. V uéebnom

12 Beschliisse der Kultusministerkonferenz, Bildungsstandards
im Fach Deutsch fiir den Hauptschulabschluss, Beschluss
vom 15.10.2004 . Dostupné na: http://www.kmk.org/fileadmin/
Dateien/veroeffentlichungen_  beschluesse/2004/2004_10_15-
Bildungsstandards-Deutsch-Haupt.pdf
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predmete nemcina su 4 zakladné kompetencné oblasti,
resp. predmetové kompetencie (s. 8), a to: rozpravanie
a pocuvanie (k inym, s inymi, pred inymi, rozvijanie po-
¢uvania s porozumenim), pisanie (reflexivne, komuni-
kativne a tvorivo), ¢itanie — praca s textami a médiami
(¢itanie, porozumenie textom a médiam, ich vyuzivanie,
ziskanie poznatkov z literatiry), skimanie, badanie ja-
zyka a jeho pouzivania (pouzivanie jazyka na dorozu-
mievanie, ziskavanie poznatkov o jazyku, uvazovanie/
reflexia o pouzivani jazyka a jeho chapanie ako systém).
Pri kazdej z tychto kompetencénych oblasti sa este na-
chadza aj tematicka polozka o metdédach a pracovnych
technikach, ktoré sa maja ziskavat v specifickej rela-
cii s obsahmi jednotlivych kompetencnych oblasti. Za
tymto prehladnym usporiadanim zakladnych kategorii
standardu su potom strucne a vystizne charakterizova-
né uvedené kompetencné oblasti (s. 9 — 10). Napr. hlav-
na myslienka pri hovoreni a poctuvani je formulovana
takto: ,,Ziacky a Ziaci primerane a adekvatne so zrete-
lom na adresata zvladnu komunikacné situdcie osobné-
ho, profesijného a verejného Zivota®(s. 9, preklad M. L.).
V 3. kapitole nasleduje konkrétny vzdelavaci standard
pre kompetencéné oblasti v predmete nemc¢ina na danom
stupni vzdelavania (s. 10 — 16). V podstate ide o kon-
kretizaciu naplne, resp. obsahu jednotlivych predmeto-
vych kompetencii s prislusnymi deskriptormi ¢i indika-
tormi. Napr. na ilustraciu tu uvedieme pri kompetencii
hovorenie a poc¢uvanie osnovu standardu s polozkami:
hovorit k inym, hovorit pred inymi, hovorit s inymi,
pocuvat s porozumenim, scénicky hrat, metédy a pra-
covné techniky, v rameci ktorych si uvedené konkrét-
ne deskriptory. Pri polozke — hovorit k inym 1ide o tuto
obsahovi napln: vyjadrovat sa v standardnom jazyku
artikulacne spravne a zrozumitelne, disponovat prime-

Jazyk a literatara, 4, 2017, ¢. 1-2



ranou slovnou zasobou na zvladnutie skolskych, profe-
sijnych a spolocenskych recovych situacii, adekvatne sa
vecne 1 situacne spravat v rozlicnych recovych situaci-
ach: rozhovor pri predstavovani sa/rozhovor pri ucha-
dzani sa o miesto, adekvatne konat pri ziadosti, prosbe,
vyjadreni staznosti, ospravedlneni, podakovani, rozli-
sovat a pouzivat rozlicné formy ustneho vyjadrovania:
rozpravanie, informovanie/spravy, opis, apel, argumen-
tacia, poznavat a dbat na posobenie sposobov recového
spravania: sila hlasu, prizvuk, tempo reci, recovy ton,
rec¢ tela (gestika/mimika). Vyberovo este tu priblizime
dalsie konkrétne kompetencné oblasti. Pri schopnos-
ti rozpravat sa s niekym sa uvadza: konstruktivne sa
zUcastnovat na rozhovore, ziskat potrebné informacie
cielenymi otazkami, dodrziavat pravidla rozhovoru,
zaujimat zdovodnenu vlastni mienku, na rozhovore sa
zUcastnovat vecne a argumentacne (s. 10). Pri scénic-
kej hre ide o tieto cinnosti a sposobilosti: inscenacne
stvarnovat vlastné zazitky, postoje a situdcie, scénicky
koncipovat texty (sprostredkovat rozlichym medialnym
sposobom). V oblasti metdd a pracovnych technik sa pri
kompetencii hovorit a poc¢avat sleduju tieto indikatory:
praktizovat rozlicné formy rozhovoru, napr. diskusiu,
hadku, pracovny rozhovor, uplatnit recové stratégie,
napr. formulovanie nadvézujuicich casti; poznamenat si
podstatné, usporiadat si poznamky a vyuzit ich pri dal-
sej praci, poznat a vyuzivat prezentacné techniky, napr.
tabulu, plagat, féliu, vyuzivat video, vyuzit portfdlio
(zbieranie materialu a dohoda o pravidlach rozhovoru,
prehlady kritérii, heslovité koncepty, sebahodnotenie,
dotazniky o pozorovani inych, dohodnutie cielov uc¢enia
atd.). Ako sme uz spomenuli, doleziti a obsiahlu cast
vzdelavacieho standardu pre nemc¢inu na danom stupni
vzdelavania tvoria exemplifikacné, resp. typové ulohy
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orientované na tri rozne urovne zvladnutia v tstnom
a pisomnom prejave, a to s komentarom a poukazanim
na prislusna tematicka napln v kompetenénych oblas-
tiach aj s konkretizaciou v sledovanych indikatoroch.
Podobne ako v NSR su koncipované vzdelavacie
standardy pre nemcinu v Rakutsku. Tiez sa odvijaju
od charakteristiky zakladnych kompetenénych oblasti
a smeruju k ich postupnej konkretizacii v jednotlivych
deskriptoroch. Rozdiel je najma v strucnosti a specifika-
cii vystupov v skolskych ro¢nikoch vzdelavania. Sua pre-
hladné, stru¢né a instruktivne, vymedzuju ciele 1 obsah
vzdelavania v danom ro¢niku na cca 4 stranach textu.
Napr. Vzdelavaci standard pre nemcéinu v 8. ro¢niku
ma celkovo 52 konkrétnych kompetencii - deskriptorov,
ktoré sa oc¢islované nachadzaju pri jednotlivych kompe-
tencnych oblastiach a ich tematickych okruhoch (pozri
Bildungsstandards fiir Deutsch 8. Schulstufe, 2011%%).14
7 hladiska zameru nasho prispevku nas tu tiez za-
ujimaji najma kompetenéné oblasti, resp. predmeto-
vé kompetencie a ich obsahova, vzdelavacia napln. Aj
v tomto vzdelavacom standarde ide o tieto zakladné
vzdelavacie oblasti: pocuvanie a hovorenie, ¢itanie, pi-
sanie a jazykové vedomie. Po kratkej charakteristike
kazdej z tychto kompetencnych oblasti st v prehladnej
podobe spracované isté tematické okruhy/celky a kon-

13 Bildungsstandards fiir Deutsch 8. Schulstufe, 2011. Dostupné na:
https://www.bifie.at/system/files/dl/ bist_d_sek1l_kompetenzbereiche_
d8_2011-01-02.pdf

14 Pripominame, Ze k vzdelavacim standardom pre 5. — 8. ro¢nik
boli vydané praktické prirucky. Pozri: Praxishandbuch fiir
wDeutsch® 5.—-8. Schulstufe. Band 1, 2. Wien : Bifie — Bmuk,
2010, 2011. Dostupné na: https://www.bifie.at/system/files/dl/
bist_d_sek1_praxishandbuch_deutsch_5-8_2009-11-16.pdf;
https://www.bifie.at/system/files/dl/bist_d_praxishandbuch_
d8 2 2011-11-11.pdf
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krétny cielovo-obsahovy zamer v podobe jednotlivych
deskriptorov.'® Napr. pri pocivani a hovoreni su vycle-
nené tieto 3 tematické okruhy predmetovych kompeten-
cii: rozumiet veku primeranym ustnym textom v pria-
mom osobnom kontakte alebo sprostredkované média-
mi, viest rozhovory, Gstne prezentovat obsahy. Pri pr-
vom tematickom okruhu najdeme v éiselnom poradi 5
konkrétnych predmetovych kompetencii — deskriptorov,
a to: 1. Ziaci su schopni spoznat hlavnu tému uUstnych
textov 2. Ziaci dokdzu porozumiet hlavné informadcie
ustnych textov 3. Ziaci vedia tstne a pisomne reprodu-
kovat zakladné informéacie hovorenych textov 4. Ziaci
dokazu spoznat zamer recového prejavu 5. Ziaci urcia
hlasové (silu hlasu, prizvuk, pauzu, recové tempo, into-
naciu) a neverbalne (mimiku, gestikulaciu) prostriedky
komunikéacie. Jasné a prakticky orientované je takisto
ucivo napr. pri kompetencnej oblasti jazykového vedo-
mia. Tu pri prvom tematickom okruhu s vymedzenim:
poznat a pouzivat textové a vetné struktiry —najdeme 4
kompetencné deskriptory (podla poradia v tomto rocni-
ku): 41. Ziaci poznaju jazykové prostriedky na spajanie
textu (spojky, zdmena a odkazovacie slova) a ich funkcie
42. 7Ziaci poznavaju a obmienajua vetnu vystavbu a vet-
né elementy: hlavnu vetu, vedlajsiu vetu, vetny clen,
cast vetného Clena 43. Ziaci dokdzu vety koncipovat na
zaklade vetnych vlastnosti/znakov 44. Ziaci spoznavaju
slovesné formy a dokazu ich funkéne pouzivat.®

15 Podobne koncipuje Predmetové kurikulum slovenského jazyka
a literatury v primdrnom vzdeldvani vo svojom navrhu tim
z Pedagogickej fakulty v Presove: ako Ciele a obsah rozvijania
komunikacnej a literdrnej kompetencie Ziaka. Pozri Liptakova a kol.,
2015, s. 393 — 407.

16 Aj tu poznamendvame blizkost ponatia cielovo-obsahového rozvijania
komunikacnej a literarnej kompetencie ziaka, ktory navrhuje tim
z Presovskej univerzity v podobe kognitivnej a komunikacnej oblasti,

Jazyk a literatdra, 4, 2017, ¢. 1-2



V tejto suvislosti zaujimavé, prehladné a specifické
su napr. vystupné kompetencné oblasti na konci lu-
dovej/zakladnej skoly, konkrétne pre 4. rocnik (pozri
Bildungsstandards fiir ,Deutsch, Lesen, Schreiben®
4. Schulstufe, 2011).'" Tu najdeme tieto kompetencné
oblasti: pocuvat, hovorit a vzajomne sa rozpravat, cita-
nie — praca s textami a médiami, tvorba textov, pravo-
pis, pohlad do jazyka jeho pozorovanim a uvazovanim
o nom. Uvedené kompetencné oblasti s podobne, ako
sme uz vyssie podla inych vzdelavacich standardov pri-
blizili, dalej konkretizované a zuzené v tematickych
okruhoch, celkoch a témach, resp. v predmetovych kom-
petencnych deskriptoroch. Pozrime sa teraz na to, co
sme zistili v prezentovanych vzdelavacich standardoch
s tym, aby sme napokon uvazovali o tom, ako by sme
mali pristupovat ku koncipovaniu a k strukture vzde-
lavacich standardov zo SJL ako materinského jazyka.

Cim sa vyznacuju novokoncipované vzdelavacie
programy na vyucovanie materinského jazyka a litera-
tary vo vybranych krajinach? Co maju spolo¢né a v com
spociva ich podstata? Aka by mohla/mala byt ich struk-
tara a koncepcia u nas? Treba nam v ramci vzdelava-
cich standardov pre ucebny predmet osobitne spracova-
vat obsahové a vykonové standardy? Pri reflexii a ob-
sahove] analyze predstavenych programov sa budeme
nachadzat v tychto relaciach pohladu na problematiku.
Pre nas je dolezité zistenie, ze vzdelavacie standardy
predstavuju jadro vzdelavacieho programu, resp. ob-
sahu na realizaciu vychovno-vzdelavacieho poésobenia

v Citani a literarnej vychove aj v oblasti receptivno-zazitkovej. Pozri,
ibid., s. 394 — 402.

17 Bildungsstandards fiir ,Deutsch, Lesen, Schreiben“ 4. Schulstufe.
2011. Dostupné na: https://www.bifie.at/system/files/dl/bist_d_vs_
kompetenzbereiche_d4_2011-08-19.pdf
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v danom ucebnom predmete. Podobne ako v CR uzitod-
né by bolo, aby Stdtny vzdelavaci program obsahoval
nielen ramcové ucebné plany, ale aj ramcové vzdelava-
cie programy pre jednotlivé vzdelavacie oblasti, t. j. aj
pre vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikacia. Myslime
tym okrem charakteristiky vzdelavacej oblasti (ako je
to uz obsiahnuté v platnom SVP, inovovanom v r. 2015)
aj ciele ucebného predmetu SJL a zakladné predmeto-
vé kompetencie ako ramcovy vzdelavaci obsah, ktoré by
vymedzovali tematicka napln 1 cielové zameranie tohto
predmetu. Vo vzdelavacom standarde zo SJL by sa po-
tom mala uplatnit priblizne taka koncepcia a struktu-
ra, ako je to v CR, v Nemecku alebo v Raktisku. Okrem
vymedzenia miesta a ulohy vyucovania materinského
jazyka a literatury vo vzdelavani je dolezité, ze sa vzde-
lavaci standard orientuje na vzdelavaci obsah v podobe
predmetovych kompetencnych oblasti a ich dalsej kon-
kretizacie v jednotlivych tematickych okruhoch, celkoch
a témach. Chceme tymto vyzdvihnut fakt, ze v predme-
tovych kompetencnych oblastiach je koncipované (zachy-
tené) nielen cielové ¢i vykonové, vystupné zameranie
predmetu, ale implicitne je tu vyjadrena 1 jeho tematic-
ka, obsahova napln, t. j. uc¢ivo (u¢ebny obsah, obsahovy
standard). Totiz opakovane zdéraznujeme myslienku I.
Tureka (2008, s. 2), ze ,ciele vyucovacieho procesu su
konkretizované v ucive a iba prostrednictvom neho sa
daju realizovat.” To znamena, ze z cielov vyvodzujeme
aj obsah, ucivo, ktoré v podstate specifikuje obsaho-
va napln ocakavaného vykonu, vystupu ¢i schopnosti
a predmetove] kompetencie. Pozadovany alebo predpi-
sany vykon, dana kompetencna oblast a jej konkretiza-
cia ma teda svoju tematicku, obsahovi napln, na ktorej
sa tento vykon aj realizuje. Podla nas sa teda zbytoc-
ne umelo diferencovane vo vzdelavacich standardoch
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na vyucovanie SJL pracuje s obsahovym a vykonovym
standardom. Zbyto¢ne to komplikuje situaciu, ba do-
konca doslova odklana tematické (obsahové) zameranie
ucebného predmetu do tradicného ponatia ucebného ob-
sahu. Tento aspekt si ziada, aby sme ho blizsie osvetlili.

Ako sme si v priblizenych kurikularnych dokumen-
toch vybranych krajin vsimli, z predmetovych kompe-
tencii sa odvija aj tematicka napln ucebného predmetu
MJL. Okrem postupnej konkretizacie sa tato obsahova
napln specifikuje a ilustruje v istych typovych, exempli-
fikacnych ulohach, vztahujtcich sa k jednotlivym zame-
rom a tematickym okruhom vzdelavacieho standardu. Je
to priznacné vo vsSetkych prezentovanych zahraniénych
vzdelavacich dokumentoch, pricom podla nasho SVP
a VS zo SJL, napr. pre sekundarne vzdelavanie, najdeme
osobitne spracovany obsahovy standard ako stbor tema-
ticky usporiadanych pojmov a terminov, pricom samotny
vzdelavaci program v podobe predmetovych aj klticovych
kompetencii s diferencovanym vykonovym standardom je
neprehladne a malo instruktivne spracovany v rozsiah-
lej tabulkovej forme pre isté vystupy v ro¢nikoch, resp.
pre ukoncenie daného stupna vzdelavania. Takto odcle-
neny obsahovy standard v podobe pojmov a terminov
priamo vedie k tradicnému ponatiu uciva, usporiadanom
tematicky podla jednotlivych rovin jazyka, tedrie textu,
stylu, komunikacie, literatiry a pod. Realne sa teda na-
chadzame na najnizsej drovni faktualnych znalosti ako
1stych vedomosti, idajov, faktov a informacii, z cielovych
dimenzii mozno iba v podobe nizsich poznavacich funk-
cii (zapamétanie, pochopenie, analyza), co predstavuje
iba jednu zo zloziek ziskavania sposobilosti, schopnosti
a ocakavanych kompetencii. Pre ucitelov SJL ¢1 autorov
ucebnic slovenc¢iny tymto spéosobom hrozi tendencia, ze
sa priklonia k ponatiu, ked obsah ucéiva tvorili poznatky
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zo struktirno-systémovej lingvistiky, pravopisu, funkc-
nej stylistiky, tedrie textu, literatury ¢i komunikacie, t. j.
ucivo primarne v podstate predstavovala ista skratena
verzia poznatkov z disciplin, na ktorych bol postaveny
obsah ucebného predmetu (tematicka zlozka tradicnych
ucebnych osnov) a ziaci si mali osvojit tieto poznatky
ako vedomosti, pripadne aj na drovni istych zrucnosti,
postojov a navykov. V tejto stvislosti chceme poukazat
na problém chapania a ponatia vzdelavacieho obsahu
a uciva. Suhlasime s jeho Sirsim ponatim. Napr. podla
Z. Kalhousa, O. Obsta a kol. (2009, s. 126) je ucivo vy-
medzené ako obsah 1 vysledky vyucovania a vzdelavania.
Sem patria potom nielen vedomosti, zru¢nosti a sposobi-
losti, ale aj hodnotova orientacia ziaka, jeho zaujmy, pre-
svedcenia, postoje a vlastnosti, napokon sa novsie v su-
vislosti s jednotlivymi zlozkami obsahu uciva hovori aj
o cielovych kompetenciach alebo o istych schopnostiach,
pripravenosti a kompetentnosti konat a riesit problémy
v urc¢itych zivotnych situaciach. Aby sme boli konkrétni,
uvedieme priklad. Ak do kompetencnej oblasti vyucova-
nia SJL patri hovorenie s porozumenim a vedenie rozho-
voru, v tychto relaciach potom ziak by sa mal o. i. napr.
vediet zapajat do diskusie ¢i1 poznat pravidla dialégu,
tak preco by teda do tematického okruhu (obsahu, uciva)
nemala patrit problematika zapajania sa do rozhovoru,
poznavanie a uplatnovanie pravidiel rozhovoru, dalej
spravne dychanie, korektna artikulacia, funkcéné uplat-
nenie suprasegmentalnych prostriedkov, kritické hodno-
tenie informacii a pod.? Ako sme uz vyssie spomenuli,
tu mozeme hovorit o kognitivnej a komunikacnej kom-
petencii, takisto o recepcnej a produkcne) textove] kom-
petencii a o subore ciastkovych recovych kompetencii (od
foneticko-fonologickej az po syntakticku), ktoré sa podie-
I'aji na zvladnuti Grovne ziaka porozumiet, analyzovat,
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interpretovat alebo produkovat text (porov. Liptakova,
2012, s. 28). Ukazuje sa, ze nam netreba vo vzdelava-
com programe a standarde na vyucovanie SJL osobitne
uvadzat obsahovy standard (navyse, iba ako subor te-
maticky a podla ro¢nikov, resp. abecedne usporiadanych
pojmov a terminov, ktory by bol azda vhodny v pozicii
prilohy, prirucky alebo pomocky pre ziakov 1 ucitelov).
Za vzdelavaci obsah a ucivo zo SJL by sme potom mali
povazovat prislusné predmetové kompetencie v ich kon-
kretizacii, do ktorych, prirodzene, patri aj Groven faktu-
alnych poznatkov, t. j. pojmov a terminov, pricom v nich
vidime a rozlisujeme viaceré urovne znalostnej dimenzie
(faktualne, konceptualne, proceduralne a metakognitiv-
ne) a cielove] dimenzie vychovno-vzdelavacieho procesu
(v zmysle Bloomovej taxonémie: zapamétat si, pochopit,
aplikovat, analyzovat, hodnotit a tvorit). V minulosti,
ked vychodiskovou didaktickou kategoériou pri projekte
ucebného predmetu bol obsah vychadzajuci z poznatkov
prislusnych vednych disciplin, autori ucebnic a ucitelia
museli si k tomuto uéebnému obsahu, k tematickym cel-
kom a témam, koncipovat vzdelavacie (aj vychovné) ciele
v intenciach naplnania ¢iastkovych cielov a hlavného cie-
Ia v predmete, stanovenych v ucebnych osnovach. Teraz
je vsak situacia in4, totiz v novokoncipovanych vzdela-
vacich programoch a standardoch je vychodiskovou ka-
tegoriou ciel a ocakavané vysledky primarne vyjadrené
v predmetovych kompetenciach, ktoré, ako vieme, maju
komplexny charakter, lebo v sebe zahrnaji ocakavané
vedomosti, ¢innosti, zrucnosti, sposobilosti, postoje, hod-
noty, navyky az po schopnosti v prislusnej kompetenc-
nej oblasti. Uz sme totiz na viacerych miestach nazna-
¢ili a vyzdvihli myslienku o tom, ze ak mame ciel a oca-
kavania vychovno-vzdelavacieho procesu, tak v nom
sa neoddelitelne, organicky a nevyhnutne nachadza aj
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obsahové urcéenie tohto ciela, resp. pozadovaného vyko-
nu. V cieloch sa teda nachadza obsah, eventualne cie-
le st operacionalizované v obsahu (ucive) a z cielov sa
napokon odvijaju aj formy, metdédy, postupy, stratégie
1 organizacia a kontrola vychovno-vzdelavacieho proce-
su. Ucivo alebo tematicka napln ucebného predmetu sa
teda nachadza v obsahovej naplni cielov a ocakavanych
vysledkov v kompetenciach (Iebo ciele su konkretizované
v ucive a len prostrednictvom neho ich mozno dosaho-
vat). Mozno konstatovat, Ze ucivo Specifikuje a tvori
obsahova napln anticipovaného vykonu. V tychto
relaciach je potom priznacné a pochopitelné, ze v sledo-
vanych vzdelavacich standardoch na vyucovanie MJL, ¢i
uz je to v CR, NSR alebo v Raktsku, st zakladom tohto
dokumentu taziskové kompetencné oblasti, ktoré sa po-
tom dalej konkretizuja v jednotlivych cielovo-obsahovych
tematickych okruhoch, celkoch a témach daného vzdela-
vacieho standardu. Ako sme pri VS v CR poukazali, tu
tematické okruhy tvoria tri zlozky ucebného predmetu
CJL, ocakavané vystupy z uciva alebo ciele st konkreti-
zované dalsimi indikatormi a obsahova napln standardu
je pokryta typovymi expemplifikaénymi tlohami, vzta-
hujicimi sa k prislusnému cielovému zameraniu vzdela-
vacieho programu. Podobnym duchom, pristupom a ana-
logicky 1 struktirou sa vyznacuju aj vzdelavacie Stan-
dardy pre nemc¢inu v Nemecku a Raktusku. Okrem po-
trebného a urcite takisto uzitocného vymedzenia miesta
ucebného predmetu nemcina vo vzdelavani vystupny (aj
vstupny) vzdelavaci standard v podstate pozostava v 1.
casti z cielovo-obsahovej konkretizacie zakladnych pred-
metovych kompetencénych oblasti a v 2. ¢asti z komento-
vanych typovych tloh so zretelom na prislusné miesto
standardu v kompetencnej oblasti. Ako sme uviedli,
v Rakusku exemplifikacné typové tlohy priamo vo vzde-
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lavacom standarde maju ich, t. j. tieto modelové ulohy od
r. 2010 — 2011 vydané v dvoch dieloch praktickej priruc-
ky v kontexte zamerov daného standardu pre nemcinu.
Pre nas mozu byt inspirativne tiez zakladné predmeto-
vé kompetencné oblasti, ktoré su taziskom, vychodis-
kom, cestou, cielom 1 obsahom vzdelavacieho standardu.
Napadne st zhodné uz niekolko desatroci v NSR alebo
v Rakusku. V Nemecku ide najmé o tieto oblasti kom-
petencii: hovorenie a pocuvanie, pisanie, ¢itanie — praca
s textami a médiami, skimanie jazyka a jeho pouzivanie.
V Rakutsku maja podobne vymedzené zakladné kompe-
tencné oblasti: pocuvanie a hovorenie, cCitanie, pisanie
a jazykové vedomie. Prirodzene, v ramci pisania okrem
napr. tematickych okruhov — planovanie, spracovanie
a prepracovanie textov, je tu zahrnuta aj problematika
pisma, techniky pisania, ¢itatelnosti a pravopisu, resp.
ortografickej kompetencie.

V nasich vzdelavacich standardoch na vyucovanie
SJL pre sekundarne vzdelavanie (pozri Slovensky ja-
zyk a literatira — nizsie stredné vzdelavanie, 2015; Slo-
vensky jazyk a literatira — gymndzium so Stvorro¢nym
a pdtrocnym vzdeldvacim programom, 2015)* sa tiez
vychodiskovo uvadzané kltucové a komunikacné jazyko-
vé kompetencie!?, ktoré sa potom v nasledujice) casti

18 Slovensky jazyk a literatira — nizsie stredné vzdeldvanie. Bratislava:
SPU, 2015. Dostupné na: http://www.statpedu.sk/sites/default/files/
dokumenty/lnovovany statny-vzdelavaci-program/sjl_nsv_2014.pdf;
Slovensky jazyk a literatiira — gymndzium so Stvorroénym a pétrocnym
vzdeldvacim programom. Bratislava: SPU, 2015. Dostupné na: http://
WWW. statpedu sk/sites/default/ﬁles/dokumenty old/inovovany- statny

19 Pripominame, Ze tu sa primdrne zameriavame na jazykovo-
komunikaéni a slohovo-komunikac¢nu zlozku ucebného predmetu
SJL, vzdelavaci standard z literarnej zlozky na tomto mieste
neanalyzujeme, respektujuc, Ze ide v podstate priblizne o jednotnu
koncepciu a struktiru dokumentu.
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vzdelavacieho standardu dalej konkretizuja postupne
na 3 urovniach ako predmetové kompetencie. Pri komu-
nikacnych jazykovych kompetenciach sa uvadzaju ob-
lasti: ¢itanie s porozumenim, pisanie a hovorenie (pri-
rodzene, zZe aj s pocuvanim). Tieto sa dalej clenia v 2.
urovni na tematické okruhy sposobilosti, napokon na 3.
urovni sa tieto okruhy konkretizuja do tematickych cel-
kov, resp. tém s cielovym ocakavanim. Na ilustraciu tu
uvedieme jeden priklad. Pri sposobilosti ¢itanie s poro-
zumenim sa ako 1. tematicky okruh uvadza predmetova
kompetencia: zamerat svoje ¢itanie podla potreby. Tato
kompetencia sa dalej konkretizuje tymito kompetencia-
mi (¢innostami, vedomostami, zrucnostami..., vystup-
mi): Vybrat text podla komunikacného zameru a pod-
Ia danej situacie. Nahlas, ticho a opakovane precitat
text. Alebo II. tematicky okruh pri ¢itani s porozume-
nim smeruje ku predmetovej kompetencii: Pochopit vyz-
nam textu. Dalsia konkretizacia kompetencie: Pochopit
umelecky a vecny text s vyuzitim explicitnych informa-
cii. Pochopit text podla implicitnych informacii. Tvorit
a overit navrhnuté hypotézy. Reprodukovat umelecky
a vecny text na zaklade chronologickej alebo logicke;j
postupnosti (pozri Slovensky jazyk a literatira — niz-
Sie stredné vzdeldvanie, 2015, s. 6 — 7). Ako vidiet, aj
v nasom platnom VS zo SJL. mame vymedzené zaklad-
né predmetové kompetencné oblasti s ich postupnou te-
matickou konkretizaciou a aplikaciou, ¢o je fundament
a tazisko nového chapania tohto pedagogického doku-
mentu. V com je teda problém pri spracovani nasho VS
zo SJL na pozadi komparacie s vybranymi zahranic-
nymi vzdelavacimi standardmi z materinského jazyka
a literatary?

Ako sa nam z porovnavania sledovanych pedago-
gickych dokumentov ukazalo, v nasom VS zo SJL sa
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zbytoéne kombinuje a vydeluje zastipenie obsahového
a vykonového standardu, pricom do obsahového stan-
dardu by mali patrit nielen vybrané pojmy a terminy,
ale aj tematicka napln kompetencnych oblasti, okruhov
aich konkretizacie. Uz sme vyssie zdoraznili, Ze to istym
sposobom vedie k tradicnému chapaniu ucebného obsa-
hu v podobe poznatkov z jednotlivych rovin jazyka ¢i zo
stylistickej teorie, literarnej teorie a pod. Da sa povedat,
ze v nasom platnom VS zo SJL sme neprekrocili
hranice danych pojmov a terminov (v obsahovom
standarde) s tendenciou istej izolovanosti kompe-
tencii aj vykonov, ¢o uvedeny dokument znacne
komplikuje a znejasnuje. Inym problémom je otazka
specifikacie troch trovni vykonového standardu pri jed-
notlivych predmetovych kompetenciach, ale tento as-
pekt si tu nebudeme vsimat (vyzdvihli sme ho na inom
mieste; porov. napr. Ligos, 2016). Bude teda treba vo
vzdelavacom standarde dat do popredia predmetové
kompetencie s ich komplexnym chapanim a postupnou
tematickou konkretizaciou na jednej strane, na strane
druhej spracovany obsahovy standard v podobe pred-
pisanych pojmov a terminov povazovat za isti oporu
alebo pomocku, prilohu na orientaciu pre ucitela SJL
(pripadne 1 pre ziaka), ktort moze Gcéinne vyuzivat pri
planovani, riadeni i kontrole vychovno-vzdelavacieho
procesu. Z nasho rozboru a porovnavania vzdelavacich
programov na vyucovanie MJL nam vychadza, ze mo-
zeme vyuzit uz spracované predmetové kompetencie
a sposobilosti s ich konkretizaciou ako cielovo-obsahové
kategorie, pri modifikacii a inovacii VS zo SJL sa inspi-
rovat pribliZzenymi zahrani¢nymi modelmi vzdelavacich
standardov najmé tym, ze v centre tohto dokumentu sa
budu nachadzat predmetové kompetencné oblasti s ich
tematickou konkretizaciou, takisto typové exemplifi-
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kacéné ulohy vztahujice na ocakavané zamery a prislus-
né vystupy vo vzdelavacom standarde, a to ¢i uz priamo
ako sucast tohto dokumentu (porov. VS v CR, NSR)%,
pripadne v podobe praktickych priruciek k standardu
(porov. VS v Raktsku).

V tejto suvislosti nam prichodi napokon vyzdvih-
nut niektoré publikacie a pomocky, ktoré sa priblizujq,
resp. naplnaju toto nové chapanie. Na prvom mieste je
to nenapadné a velmi uzitocné dielo od O. Hausenblasa
s nazvom Vrdtime smysl hodinam cestiny?, ktoru au-
tor vydal vo vlastnom naklade v r. 1992. Podla neho
najvseobecnejsie ciele vyucovania cestiny v skole su
tieto: naucit sa dobre hovorit a pocuvat, dobre citat,
pisat, rozvijat a uplatnovat vseobecné intelektualne
schopnosti, na autentickych ukazkach textov sa naucit
pozorovat, ze pouzivanie jazyka je riadené sucasne sys-
témom jazyka aj individualnymi potrebami alebo pria-
nim hovoriaceho (ibid., s. 11 — 12). Na tomto zaklade
sa potom taziskovo podrobne venuje zakladnym reco-
vym schopnostiam ziaka v pisanom a uUstnom jazyku.
Inym prikladom v tomto smere su napr. odborné pub-
likacie K. Sebestu Od jazyka ke komunikaci (2005) ci
M. Cechovej Komunikacni a slohovda vychova (1998).
Z novych ucebnic slovenciny su to v praxi menej zname
tituly zo série vyuzitia informacénych a komunikac¢nych
technologii v ucebnych predmetoch. Mame tu na mys-
li ucebnicu Slovensky jazyk a literatira pre zakladné
Skoly a Slovensky jazyk a literatiira pre stredné skoly
(2010). Ako uz zamer napoveda, v tychto ucebniciach
ide hlavne o vyuzitie informacno-komunikacnych tech-

20 Ako sme uviedli, v jednotlivych spolkovych krajindch NSR sa pri
spracovani vzdelavacich programov predmetov (ako ucebné osnovy,
jadra predmetov, ramcové programy) opieraju o celostatne vzdelavacie
standardy.
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nolégii a v tejto stvislosti o kvalitativnu transformaciu
vyucovania SJL. Najdeme tu kapitoly primarne s touto
naplnou v podobe réznych napadov, inspiracii a varia-
bilnych vyucovacich postupov, kapitoly k problematike
ziskavania, vymeny a spracovania informacii, prezen-
tacie textov, literarne variacie, SJL. v medzipredmeto-
vych stuvislostiach a pod. Na ziskavanie komunikacénych
a specificky predmetovych kompetencii su orientované
1 ucebnice v zahranici. Na ilustraciu si mozeme strucne
priblizit napr. ucebnicu nemciny pre 9. rocnik v Bavor-
sku (v NSR Hauptschule, niz§ie gymnazium, u nas 2.
stupen ZS) spracovanej autormi Rof3tal, D. et al., Das
Hirschgraben Sprachbuch, 9. Schuljahr (1999).2! V nej
najdeme tieto hlavné kapitoly: rozpravanie a pisanie,
pracovné techniky, pravopis a pozorovanie jazyka, v za-
vere aj prehlad poznatkov z pravopisu a jazyka, register,
zoznam odkazov, tiez prehlad latinskych a nemeckych
pojmov. Pre zaujimavost este uvedieme, ako sa struk-
tarované jednotlivé lekcie. Kazda z nich je zamerana
na oblasti: hovorenie a pisanie, pracovné techniky, pra-
vopis, pozorovanie jazyka, citanie a pouzivanie médii.
Napr. 1. lekcia s témou Menschen, Freunde, coole Typen
(Ludia, priatelia, cool typy) sleduje tito problematiku:
Pri rozpravani a pisani je hlavna orientacia na odkry-
vanie a zmenu textov, uchopenie problémov a rozhovor
o nich, vyjadrenie a zdovodnenie a mienky, odhalenie
jazykovych obrazov. V pracovnych technikach ide o po-
stup pri vyhladavani ,cudzich“ slov, v pravopise o ich
spravne pisanie. Pri pozorovani jazyka sa sleduju rozne
jazykové obrazy ¢i stvarnenia. V tematickom okruhu ¢i-

21 Podotykame, ze v Nemecku k ucebniciam sa k dispozicii aj pracovné
zo$ity, cvicebnice, prirucky na rozne témy a tvorivé dielne, ukazky
nahravok s ulohami, prirucky pre ucitela a pod., t. j. ide o isty
ucebnicovo-uc¢ebny komplex.
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tanie a pouzivani médii najdeme hlavné cielové zame-
ranie na rozpravanie.

Ako vidiet, vo vybranych ucebniciach, priruckach
alebo v odbornych publikaciach pre novokoncipované
vyucovanie MJL sa hlavny doraz kladie na rozvijanie
a ziskavanie zakladnych predmetovych kompetencii
v ich konkretizacii a komplexnom zmysle, a to od fak-
tualnych znalosti (idajov, informacii, faktov, poznatkov
— vedomosti, pojmov a terminov) az po metakognitivne,
aplikac¢né, kriticko-hodnotiace a tvorivé schopnosti zia-
ka v suvislosti s vyucovanim MJL. V principe ide o pre-
pojenie na dalsie klicové kompetencie v intenciach roz-
vijania vsetkych sfér osobnosti ziaka ako integrovanej
originalnej bytosti v celom spektre kontextov jeho zivo-
ta. Na podlozi uvedenej analyzy a interpretacie vzde-
lavacich programov i1 standardov sa mozeme napokon
dostat k istym zaverom aj odporucaniam v tejto oblasti
tvorby pedagogickych dokumentov.

VS zo SJL v SVP je neadekvatne komplikovany,
rozsiahly, neprehladny a malo inStruktivny, pre-
to ho treba nanovo prepracovat a Struktarovat.
Z platného VS (inovovaného v r. 2015) odporuc¢ame vyu-
zit najméa predmetové kompetencie v ich konkretizacii,
pricom pri ich inovacii sa inspirovat koncepciou, mode-
lom a struktarou z krajin v zahranici, ako sme poukaza-
li, osobitne z CR, NSR a Rakuska. V tomto zmysle o. 1.
treba zrusit mechanické rozlisenie ¢i tvorbu ob-
sahového a vykonového Standardu, nahradit ich
cielovo-obsahovou naplinou zakladnych predme-
tovych kompetenc¢nych oblasti a ich postupnej kon-
kretizacie v tematickych okruhoch, celkoch a témach.
Vzdelavaci obsah, resp. ucivo sa bude nachadzat v ob-
sahovej naplni cielov a ocakavanych vykonov v kompe-
tenciach, lebo v podstate specifikuje a tvori obsahovu
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napln pozadovanych vykonov, teda je neoddelitelné od
cielov (ciele su konkretizované v ucive a len prostred-
nictvom neho ich mozno dosahovat). V naznacenych re-
laciach potom do vzdelavacieho, resp. obsahového stan-
dardu nepatria iba dané pojmy a terminy, ale aj ¢innos-
ti, zrucnosti, postoje, sposobilosti, navyky, vlastnosti
¢1 schopnosti a kompetencie ziaka. Obsahovy standard
teda nemoze byt chapany iba ako subor danych pojmov
a terminov, ale v intenciach ziskavania istych kltco-
vych a predmetovych kompetencii ziaka, t. j. integro-
vane a komplexne v Sirsom chapani uciva (ucebného,
vzdelavacieho obsahu). Kategoria aplika¢ného kon-
textu v inovovanom VS zo SJL v sekundarnom vzdela-
vani (z r. 2015) ma charakter textov, zanrov a slohovych
postupov, co bolo priznacné v koncepcii tohto ucebného
predmetu v 70. rokoch minulého storocia.

Na spomenutom podlozi komparacie, analyzy a kri-
tického hodnotenia odporucame do VS SJL zaradit
uvodné casti, ako: Status ucebného predmetu v systé-
me vzdelavania, ciele a kompetencie (mozno aj princi-
py), tematické oblasti predmetovych kompetencii a ich
konkretizacia (cez deskriptory, indikatory), spracova-
né z hladiska vystupov na 1. a 2. stupni ZS (primar-
ne a nizsie sekundarne vzdelavanie), pre stredné skoly
podla typu a zamerania stidia orientované na celkovu
vystupnu profilaciu (vyssie sekundarne vzdelavanie).
Myslime si, ze v minulosti, ked v ucebnych osnovach
primarnou didaktickou kategoériou bol ucebny/vzdela-
vaci obsah (ucivo), ktory bol koncipovany ako isty su-
bor poznatkov z vychodiskovych vedeckych disciplin
ucebného predmetu v tradicnom ponati (podla rovin
jazyka, struktirno-funkcénej stylistiky, tedrie textu,
literatary, pravidiel pravopisu a pod.), bolo potrebné
specifikovat a konkretizovat vzdelavacie ciele pri jed-
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notlivych tematickych celkoch a témach uciva. V su-
casnosti, ked vychodiskovou didaktickou kategoériou st
ciele na arovni kltacovych a predmetovych kompetencii
aj kompetencnych oblasti s ich postupnou konkretiza-
ciou ako ocakavané vystupy, resp. vykony, tak v nich
sa neoddelitelne nachadza aj vzdelavaci obsah (ucebny
obsah, ucivo), na ktorom sa tieto ciele operacionalizuju,
vykony ¢i1 kompetencie realizuji. Ak napr. ziaci maju
dokazat: - rozumiet podstatné informacie hovoreného
textu, potom obsahova/tematicka stranka tejto kompe-
tencie (deskriptora) je porozumenie hlavnych informa-
cii v hovorenom texte. V principe ide iba o vynechanie
cielového parametra z uciva bez normy vykonu v po-
dobe slovesnej konkretizacie, t. j. vynechame aktivne
slovesa typu: (ziak) vie, dokaze, ovlada, preukaze, po-
zna, uvedomi si, nauci sa, osvoji si a pod. Ak potrebu-
jeme teda vymedzit ¢i uvedomit si obsahovu stranku,
resp. tematiku, ucebny obsah alebo ucivo bez vystupu
z neho, je to jednoduché a logické uvedenym pristupom
¢1 postupom. Z nasho rozboru nam vychodi zaver, aby
sme vo VS zo SJL dokladne a specificky rozpracovali
problematiku predmetovych kompetencii a oblasti ako
cielové kategorie v ich postupnej konkretizacii do pris-
lusnych tematickych okruhov, celkov a tém s vykono-
vym parametrom v podobe aktivnych slovies typu — ziak
pozna, pochopi, uvedomi si, vie, ovlada, dokaze, osvoji
si a pod. Prichodi nam pripomentt, ze tieto vystupy nie
je potrebné Specifikovat v oblasti estetického prezivania
v relaciach s literarnou komunikaciou a komunikaciou
v inych druhoch umenia (dramatickom, filmovom, vy-
nie ucebného predmetu je takto identifikované v rameci
zakladnej vzdelavacej oblasti — jazyk a komunikacia,
potom postupne v konkrétnom predmete — slovensky
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jazyk a literatura, v jeho zlozkach — jazykovo-komuni-
kacna, slohovo-komunikac¢na a literarno-komunikacna
(v zmysle aj vychovy), ktoré sa potom Specifikuja do
kltacovych, osobnostnych a predmetovych kompetencii
v ich dalsej konkretizacii, ako — jazykovo-komunikac-
na kompetencia, interpersonalna, recepc¢na a produkc-
na textova kompetencia, poc¢tavanie, ¢itanie, hovorenie
a pisanie s porozumenim, ciastkové recové kompetencie
(foneticko-fonologicka a ortoepicka, ortograficka, lexi-
kalna, morfologicka a syntakticka kompetencia), sloho-
vo-komunikaéna kompetencia, literarna kompetencia,
porozumenie a recepcia umeleckého textu, citatelsko-
-kultirna kompetencia, interpretacna, kongruentna
a integracna kompetencia umeleckého textu atd. Podo-
tykame, zZe s predmetovymi kompetenciami a oblastami
sa uzko prestupuju aj metody, postupy, formy, techni-
ky a stratégie v intenciach ich osvojenia na istej Grovni
(zvycajne minimalnej, priemernej a pokrocilej). V stvis-
losti s takto vymedzenym vzdelavacim standardom je
vhodné, aby priamo v nom alebo ako priloha boli spraco-
vané komentované exemplifikacné ulohy, prostrednic-
tvom ktorych mozno dosiahnut naplnenie poziadaviek
vzdelavacieho standardu, a to aj s pokynmi na diag-
nostiku a evalvaciu kvality dosiahnutych vysledkov vy-
chovno-vzdelavacieho procesu. Priklaname sa k nazoru,
ze vo vzdelavacich standardoch postaci stanovenie nor-
my vykonov na priemernej (Standardnej) urovni.

Nas navrh je zalozeny na predmetovych kompetenc-
nych oblastiach v ich integrite, komplexnosti a konkre-
tizacii. VS zo SJL vychadza z ramcového vzdelavacieho
programu uc¢ebného predmetu, ktory je spracovany ako
sucast zakladnej vzdelavacej oblasti — jazyk a komu-
nikacia v SVP. Zo VS SJL odporacame vypustit obsa-
hovy standard v sticasnej podobe (inovovany v r. 2015)
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a vyuzit tento dokument ako prilohu, pripadne ho zara-
dit k u¢ebnym pomockam pre ucitela a ziaka. Nemoze
byt totiz obsahovy standard ako stubor danych pojmov
a terminov, lebo je to iba parcialny subsystém, resp.
jedna zlozka vzdelavacieho obsahu a uc¢iva. Analogic-
ky mozeme povedat, ze ziak nezvladne a neziska napr.
kompetenciu kultivovane, efektivne, spisovne, vhodne,
diferencovane ¢i zrozumitelne... rozpravat alebo viest
rozhovor bez jeho vlastnej skusenosti s rozpravanim
a vedenim rozhovoru. Nestacia mu teda iba vedomosti
o hovoreni, rozpravani a rozhovore, o istych jazykovych
a inych vyrazovych prostriedkoch a pod., t.j. 1sté pojmy
a terminy z tejto oblasti medziludskej komunikacie. Po-
trebuje najmé prostrednictvom rozpravania, hovorenia
a vedenia rozhovoru poznat aj pouzivat isté principy,
pravidla a zasady komunikacie, poznavat a kontextovo
ucinne uplatnovat semioticki heterogénnost vyrazo-
vych prostriedkov, vyuzivat poznatky z ortoepie, tva-
roslovia a skladby, pouzivat adekvatnu slovnu zasobu,
hodnotit komunikacné situacie, zamer hovoriaceho, zis-
kavat a spracovavat informacie, nadvéazovat a rozvijat
medziludské vztahy, prezivat sudrznost, spolupatric-
nost, dosahovat isté ciele a pod. Tymto chceme naznacit
a zvyraznit myslienku o sirsom chapani vzdelavacie-
ho obsahu a uciva vo vzdelavacom standarde zo SJL.
Nevyhnutne sem patria okrem poznatkov/vedomosti,
¢innosti a zrucnosti 1 sposobilosti, postoje, navyky, hod-
notova orientacia ziaka, umelecky vkus, jeho zaujmy,
vlastnosti, schopnosti kriticky mysliet, argumentovat
atd., ¢o vlastne smeruje ku kompetenciam ako kom-
plexnym kategériam, ktoré svedcia o tom, ze ziak bude
pripraveny v istej oblasti I'udského zivota kompetentne
(Standardne) sa spravat a konat. V nasom pripade ide
o kontinuum jazykovo-komunikacnej a literarnej kom-
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petencie ziaka. Tento zamer a jeho naplnenie by mal
vystihovat kltcovy pedagogicky dokument, resp. jadro
ucebného predmetu, akym je vzdelavaci standard zo
slovenského jazyka a literatury.
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Tolstojovec Albert Skarvan

ANDREA DRAGANOVA

Ustav slovenskej literatury SAV, Bratislava

Studia sa venuje posobeniu a dielu Alberta Skarvana (1869
—1926) v case, ked vystupoval ako zasadny propagator mys-
lienok L. N. Tolstého (1828 — 1910) na Slovensku aj v za-
hranici. Cielom je prostrednictvom ciastkove] interpretacie
jeho literarneho textu Zdpisky vojenského lekdra (1898) po-
stavenej do komparacie s ideovou intenciou iného dobového
literarneho (dramatického) textu Vladimira Krivosa (1865 —
1942) Tolstojovec (1906) poukazat na polemicky charakter
suvekej reflexie fenoménu tolstojovstva, ktoré je povazované
za zvlastnu ¢rtu slovenského literarneho a kultirneho vyvi-
nu na prelome 19. a 20. storocia.

Kl’ﬁéovvé slova: tolstojovstvo na Slovensku, casopis Hlas,
Albert Skarvan: Zapisky vojenského lekara, Vladimir Kri-
vos: Tolstojovec

Albert Skarvan (1869 — 1926) patril spolu s Dusanom
Makovickym (1866 — 1921) k najvyznamnejsSim propa-
gatorom ucenia ruského spisovatela a filozofa Leva Ni-
kolajevica Tolstého (1828 — 1910) v slovenskom kulttr-
nom prostredi na prelome 19. a 20. storocia.

Tolstojovstvo ako nabozensko-etické hnutie z prelo-
mu 19. a 20. storocia presadzovalo myslienky nenasilia,
pacifizmu, vegetarianstva, etiky a moralky.! Tolstojov-
ské porusovanie oficialnych cirkevnych dogiem a anti-

1 Viack vyznamu vegetarianstva pre tolstojovské hnutie SISMIS, Milan:
Kniha o sticite. Tradicie a osobnosti (nielen) slovenského vegetaridnstva.
Martin : Slovenskéd narodn4 kniznica, 2014, s. 88 — 117.
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klerikalne naladenie viedli k sporom s cirkvami, zaro-
ven boli kritike podrobené aj nosné myslienky tolsto-
jovcov — etika nenasilia (myslienka neodporovaniu zlu
nasilim) a pacifizmu, ktoré boli v kontexte doby, v kto-
rej sa stupnovalo vojnové napétie, povazované za nedo-
siahnutelné, utopické a demoralizujice. Viaceri autori,
medzi nimi napr. T. G. Masaryk, dosledne rozlisovali
medzi pouzitim nasilia v ramci Gtoku a obrany — rozdiel
bol v umysle: ,,(...) mravnost alebo nemravnost kazdého
skutku, kazdej ¢innosti sa posudzuje podla pohnitky,
umyslu motivu.*

K prvému Skarvanovmu kontaktu s Tolstého uce-
nim, ktoré vyrazne zmenilo jeho vlastnu zivotnu drahu
—sam Skarvan pouzival pojem ,moja premena“ —, doslo
v ramci stretnuti spolku slovenskych studentov v Pra-
he Detvan, ktorého ¢lenom bol v rokoch 1887 — 1890.
Od roku 1890 clenovia spolku opakovane diskutovali
o Tolstého filozofii a o jeho uceni.*

2 Citované podla JONASKOVA, Gabriela: Etika a _tolstojovstvo (so
zameranim na slovenskych tolstojovcov). In: DRIZA, Jan (ed.):
Philosophica 4. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka
fakulta — IRIS, 2000, s. 97 — 105.

3 Viac k téme ELIAS Michal: Prispevok k zivotopisu Alberta Skarvana.
In: VALENTOVIC, Stefan (ed.): Biografické stidie 4. Martin : Matica
slovenské, 1973.

4 Prvym podnetom bola prednidska M. Bencira na 4. riadnej tyzdnovej
schodzke v roku 1886, venujica sa Kreutzerove) sonate. M. Bencur,
podla zapisnice T. Hajdtika z konanej schodze, interpretoval dielo tak,
ze jeho ,,obsah a dej je kratky, tak zZe toto dielo uzaviera v sebe vlastné
reflexie spisovatelove, ktory prichodi na to, ze mladi Tudia uz hned
nasiaknu nemravnostou, zasadami svetackymi, a ako taki vstupuju do
zivota. (...) Inacej dielo poucné a lektira povznasajuca.” S polemickym
postojom vystupil predovsetkym Jan Smetana, ktory zdoraznil, ze
,»Tolstoj asi filozofuje a bada, v ¢com by ¢lovek nasiel vlastne svoje blaho,
a dla toho posudzuje kazdého. Toto blaho, koneéné u Tolstého zalezi
v egoizme. Inacej moralku ma dobrd, ba v moralnom i samého Krista
prekristuje. Tolstoj chce, aby ¢lovek nezazil ni¢ zlého a z toho vyplyva
moralka egoisticka. Chce, aby ani na minttu sa nesklamal. Toto je
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Isté predispozicie zmeny Skarvanovho zivotného sve-
tonazoru mozno najst uz v jeho rodinnom prostredi —
urcujuci bol hlavne jeho vztah k matke, o ktorom v kon-
texte spomienky na detstvo napisal: ,,.Ja som mal stast-
né a pekné detstvo hlavne tym, Ze som mal dobri mater,
dobru a milosrdnu, spoluitrpnu, ktort neraz videl som
tiché mlcéanlivé slzy prelievat a glgat nad biedou alebo
nestastim druhého... Nebyt toho pekného, vysoko mrav-
ného Zivota matkinho, neviem, ¢i by som nebol zahynul,
¢i by som sa spamdtal a prijal tak ochotne a radostne
ucenie Kristovo, ucenie to lasky a milosrdenstva/*®

Formulacie ,,neviem, ¢i by som nebol zahynul, ¢t by som
sa spamdtal®“ si odkazom na Skarvanov dovtedajsi znac-
ne hedonisticky sposob studentského zivota v Prahe: ,Ja
oddal som sa pozitkarstvu, temer hyreniu preto, Ze velky
hlad som mal po Zivote a okruZujtici ma Zivot neposkyto-
val mi na uhasenie tohto hladu nicoho, okrem telesnych
radosti (...). Ja ale, ponevac hlad maoj bol veliky, nezacho-
vaval som Ziadnej miery, nebral som Ziadnych ohladov

s &g

a pil som plnym duskom z kalicha svetskych radosti.

jednostrannost.” Celkova debata o Tolstého uceni sa niesla v duchu, ktoré
nacrtol svojim vyjadrenim na rovnakej schodzi P. Daxner: , Tolstoj sice
hlasa moralku, jestli je ale tato moralka primerana, to je otazka,” pricom
podobny rozpor prinédsali aj dalsie diskusie. V. Srobar sa vo svojom
prispevku V ¢om je moja viera (10. januara 1891) pokusil identifikovat
dva zakladné piliere Tolstého ucenia, ,ktoré ma za zaklad dve mravné
stranky evanjelia: poziadavku lasky k I'udom a prikdzanie neprotivit
sa zlu nasilim. S tym savisi aj jeho kategorické zavrhnutie vojenske;j
sluzby z krestanského hladiska.“ J. Smetana, dosledne konzistentny
vo svojom postoji k Tolstého uceniu, upozornoval na to, ze kym ostatni
moralisti vysvetluja v chudobe a medzi ludom, Tolstoj tak robi perom —
svojimi spismi. Jeho kritika tolstojovstva vyustila na konci roku 1891 do
explicitného odmietnutia: ,,(...) uz od neho usi bolia.“

5 Citované podla MATOVCIK, Augustin: Zivotné osudy Tolstojovca
Alberta Skarvana. In: KniZnica, roc. 17, 2016, ¢. 1, s. 88 — 92.

6 Rukopisna pozostalost Alberta Skarvana. Literdrny archiv Slovenskej
narodnej kniznice v Martine, sign. 22 N 2. Citované podla ELIAS,
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Dal$im, uz ale univerzalnejsie ladenym dovodom
existencného obratu, v zmysle vnatornej osobnostne]
premeny, bol ,novy zivotny pocit, pocit moderného clo-
veka stracajuiceho staré istoty, hladajiceho osobné stre-
disko istoty, nachadzajuceho iltzie a deziltzie®.” V spo-
mienkach z neskorsieho obdobia® Skarvan toto obdobie
charakterizoval ako cas, ked ho ovladala dusevna uz-
kost, chytal ho pesimizmus, vsetko mu bolo cudzie a ne-
zaujimavé: ,,(...) raz som si povedal, Ze niet Boha, trebdrs
do tych ¢ias Boh ma nezaujimal. A uZas, ¢o sa stalo!
Citil som neludské trapenie a krutil som sa ako cerv,
na ktorého stupili nohou. Nikde som nemal pokoja. Moj
stav bol taky, Ze nemam ani slov ho opisat. (...) Zdalo sa
mi, Ze blaznim. Zavidel som kazdému normalnemu clo-
vekovi, zavidel som zametacom ulic, lebo oni sa smiali
a mali dusevny pokoj, ale ja som ho stratil a ako sa mi
zdalo, navzdy.” V tomto stave uplnej frustracie a nihi-
lizmu sa Skarvan dostal k Tolstého knihe Kralovstvo
boZie v nas, po ktorej precitani napisal: ,,Videl som, Ze
len jedno je pravda, to, Ze moj doterajsi Zivot je spatny
a Ze nadalej nesmiem tak Zit."“"°

Skarvanova existencialne zdovodnena premena vsak
bola uz jeho rovesnikmi nivelizovana a interpretovana

Michal: Prispevok k zivotopisu Alberta Skarvana. In: VALENTOVIC,
Stefan (ed.): Biografické stiidie 4. Martin : Matica slovenska, 1973.

7 KUSY, Ivan — SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatury IV.
Literatura na rozhrani 19. a 20. storoc¢ia. Bratislava : Vydavatelstvo
SAV, 1975, s. 225.

8 V rozhovore s Fedorom Bellavinom. In SKARVAN, Albert: Vlastny
zivotopis. In: Prudy, roc. 10, 1926, ¢. 7, s 411 — 425,

9 SKARVAN, Albert: Vlastny zivotopis. In: Prudy, ro¢. 10, 1926, ¢. 7, s.
414.

10 Citované podla CERVENAK, Andrej: Tragickost slovenského vedomie.
In: Romboid, roc¢. 25, 1990, ¢. 6, s. 26.
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ako isté pobludenie, co dosvedcuje napr. nazor Ladisla-
va Nadasiho-Jégého, ktory bol koncom osemdesiatych
rokov 19. storocia takisto clenom spolku Detvan: ,Na
Skarvana ucinkoval tolstojizmus i jasom prvého svet-
la na dotial slepého. Otvoril pred nim obzory, ktorych
jestvovanie si nikdy neuvedomil. Diela Tolstého boli
prvé knihy, ktoré mu predstavili obraz mravného zi-
vota takym spésobom, ze ho uchvatili a priméali k roz-
myslaniu. Na jeho dotial v tomto ohlade prazdny mozog
ucinkovali dojmom absolitne) pravdy a opanovali ho
nadlho, ¢iastocne na cely zivot. (...) Tolstého ucenie nam
znicilo dva cenné zivoty. Ci a komu prospela tato obet,
bolo by tazko povedat. Badatelne na Slovensku nikomu
a nicomu. Nezostalo po ich Zertve nijakej stopy.“!!
Teoreticka debata o Tolstého chapani moralky, jeho
vztahu ku krestanstvu a myslienke neprotivenia sa
zlu néasilim mala v kruhu ¢lenov spolku Detvan aj isty
prakticky rozmer. Islo o prijatie vegetarianstva ako vy-
razu novych zivotnych principov. Otazkou moze byt,
¢i bol priklon k rastlinnej strave sucastou vnutorného
presvedcenia v kontexte prijatia Tolstého idei, alebo ¢i
islo len o jednu z foriem vzdoru voéi Martinu ako cen-
tru slovenského narodného zivota, kedze martinski
predstavitelia tolstojovstvo odmietali, resp. ¢i to bol iba
modny trend suvisiaci s dobovou fascinaciou vychodny-
mi filozofiami. Zo zachovanych zapisov vystupuje este
dalsia skutocnost, ze vegetarianstvo slovenskych praz-
skych studentov malo celkom pragmaticky zaklad — ne-
dostatok penazi na zabezpecenie zakladnych zZivotnych
potrieb, ako to vo svojej autobiografii Z méjho Zivota na-
znacil aj Vavro Srobar v kapitole Vegetarianska kuchy-

11 Citované podla MECIAR, Stanislav (ed.): Detvan 50 rokov v Prahe.
Turciansky Sv. Martin : Knihtlaciarsky tucastinarsky spolok, 1932,
s. 45 — 46.
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na: ,(...) ovsem dodnes neviem, ¢i sme vsetci boli pravo-
vernymi vyzndavacmi velkého krestanského ucitela a ¢i
poniektori chodili na obedy do Taborskej ulice na byt
niektorého z kucharov len preto, lebo sme tam dostavali
stravu za 3 — 5 krajciarov, a ked niekto nemal ani tolko
penazi, predsa dostal obed na uver.“’? Odkaz na obedy
na Taborskej ulici je spojeny s menami J. Hajdtuka a F.
Skycaka, ktori si po odchode D. Makovického z Prahy
zriadili vo svojom byte v Prahe domacku studentsk ve-
getariansku kuchynu. ,,Kupili si Zelezny sporadk, ktorého
ruru voviedli do kachiel. Sami varili doma hrach, kri-
py, fazulu. Skycak, vystkajic si rukavy, niekedy zamie-
sil i cesto na halusky, ktoré posypal bryndzou a omastil
maslom. Mdso nejedli, ani opojny napoj nepili, ale va-
rievali vyborny caj, ktory im priamo z Ruska objednal
Student Malorus.“

Myslienky L. N. Tolstého rezonovali nielen v stu-
dentskom prostredi, ale diskusia o jeho umeleckych
a filozofickych textoch sa viedla v celom rade suvekych
slovenskych periodik, ktoré urcovali dobovy diskurz.
Reflexia Tolstého diela mala od zaciatku polemicky cha-
rakter: okrem bezvyhradného prijatia (A. Skarvan, D.
Makovicky) sa vytvorila kriticka opozicia, ktorej nazory
sprostredkovavali Narodnie noviny, Slovenské pohladyy,
Cirkevné listy aj Literdrne listy.'?

Tolstojovstvo, ktoré je dnes hodnotené ako ,,zvlastna
¢rta slovenského kultirneho vyvinu na prelome storo-
¢i“,'* sa stalo témou aj v casopise Hlas (1898 — 1904),

12 SROBAR, Vavro: Z méjho zivota. Praha, 1946, s. 305.

13 Viac pozri PETRUS, Pavol: Slovenska predprevratova publicistika
a dielo L. N. Tolstého. In: BAKOS, Mikulas (ed.): Z ohlasov L. N.
Tolstého na Slovensku. Slovanské stiidie IV. Bratislava : Vydavatelstvo
Slovenskej akadémie vied, 1960.

14 GBfJR, Jan: Realizmus v slovenskej literatare. In: SEDLAK, Imrich
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ktory upozornoval na vyuzitelnost viacerych Tolstého
nazorov v slovenskom prostredi (napr. vztah k nabo-
zenstvu, otazky etiky, I'udovychovna funkcia literatu-
ry). Hoci sa tolstojovstvo nestalo jadrom hlasistického
programu, jeho etické a moralne zasady ovplyvnili ide-
ovua vybavu hlasistov, ako na to upozornil V. Srobar:
,Tolstoj nas ucil milovat Boha a blizneho, Masaryk nas
ctit si duchovny zaklad cloveka, dusu a rozum... Zda-
lo by sa, Ze Tolstoj a Masaryk st protivy. V skuto¢nosti
vsak idu k jednému cielu: k mravnému obrodeniu ¢lo-
veka. Tolstoj ide cestou citu, Masaryk cestou rozumu.“'®

Problematika tolstojovstva je zastipena vo vsetkych
rocnikoch c¢asopisu Hlas, pricom islo o texty roznej zan-
rovej povahy v ramci takmer vsetkych rubrik: referaty,
recenzie, preklady Tolstého umeleckych textov (belet-
ria), preklady jeho filozofickych stati, reportaze a i.

V prvom roc¢niku bolo uverejnenych niekolko tivah
L. N. Tolstého. Dve sa dotykali odstidenia militarizmu
— stat Dve vojny vysvetlovala problematiku nenasilia,
Tolstého list na konferenciu mieru legitimizoval odo-
pretie povinnej vojenskej sluzby a vyjadroval pochyb-
nost o usporiadani mierove] konferencie. V kontex-
te hlasistického programu je zaujimavy Tolstého text
O vede a umeni, ktory mozno povazovat za vychodis-
kovy v zmysle tolstojovského chapania vedy a vzdela-
nosti, a ich tlohy pre rozvoj spolo¢nosti. Pod textom sa
nachadza poznamka redakcie, ktora obsahuje namiet-
ku: ,(...) nech si Tolstoj vo svojej horlivosti i prestreluje

(ed.): Dejiny slovenskej literatury I. Martin — Bratislava : Matica
slovenské — Literarne informacné centrum, 2009, s. 487.

15 Citované podla BAKOS, Vladimir: K ideovému profilu Vavra Srobara.
In: PEKNIK, Miroslav (ed.): Dr. Vavro Srobdr, politik, publicista
a ndrodnoosvetovy pracovnik. Bratislava : Ustav politickych vied SAV
— Veda, vydavatelstvo SAV, 2012, s. 164.
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miesty“, zaroven vsak text do urcitej miery akceptuje
wpredsa vzhlad jeho na Zivot ma tolku vnutornu pravdu,
spocivajucu na spytovani vlastného svedomia a raz po-
vsechnej spravodlivosti: Ze vyznam korektora bude mat
na veky, a ma ho najmad dnes.“'® Text sa stavia polemic-
ky k modernému vzdelavaniu a zaroven problematizuje
postavenie suvekého intelektuala a jeho ulohy v praci
pre Tud. Hlasisti z tolstojovského ucenia zdéraznovali
predovsetkym ludovychovny aspekt, ktory bol predme-
tom textu Myslienky k organizdcii prdace medzi ludom,
uverejneny takisto v prvom roc¢niku v roku 1898. Tento
clanok mozno zaroven vnimat v kontexte generacného
sporu ,mladych® a ,starych® pretoze autor, ktory bol
pod textom podpisany ako ,,Mlady knaz“, poukazoval na
to, ze ,,nazory mladeze ako do veci, tak i to do formy,
zdaju sa niektorym redaktorom prevrdtenymi, nesloven-
skymi, v pravde st ndzory mldadeze pokrocilejsie, moder-
nejsie, odtial ten rozpor®.'”

Aj v druhom roéniku Hlasu pokracovali redaktori
v uverejnovani Tolstého prekladov (napr. list o prob-
lematike samovrazdy), okrem toho bolo v druhom roc-
niku avizované aj vydanie romanu Vzkriesenie,'® ktory
sa stal predmetom obsiahlej literarnej kritiky Antona
Stefanka v nasledujicom ro¢niku (1901), uverejnenej
na Styri pokracovania!®. Stefanek sa pri reflexii Tols-

16 TOLSTOJ, L. N.: O vede a umeni. In: Hlas, ro¢. 1, 1898, ¢. 1, s. 24.

17 Mlady knaz: Myslienky k organisacii prace medzi l'udom. In: Hlas, roc.
1, 1898, ¢. 6, s. 162.

18 K problematike dobovej slovenskej recepcie Tolstého roménu pozri
KOLAFA, Stépan Jan: Udalost, kterda na slovenském kniznim
trhu nemeéla obdoby : K 90. vyroc¢i necenzurovaného vydani romanu
Vzkriseni. In: Slovenska literatira, ro¢. 38, 1991, ¢. 3, s. 224 — 248.

19 STEFANEK, Anton: Tolstoj a jeho romén ,Vzkriesenie®. In: Hlas, ro¢.
3, 1900, ¢. 2, 4, 5, 6 (na pokracovanie).
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tého diela zameral na jeho zasadenie do Sirsieho kon-
textu — zivot a dielo autora, myslienky tolstojovstva,
spolocenska, kultarna a politicka situacia na konci 19.
storocia.

Rovnako na pokracovanie vysla v stvrtom roc¢niku
Hlasu Stefankova literarno-filozoficka stadia L. N. Tol-
stoj a Maxim Gorkij. Autorom avizované porovnavanie
sa zredukovalo len na analyzu diel a myslienok Tolsté-
ho. Nemoznost realizovat svoj zamer naznacil Stefanek
vlastne hned v uvode, ked napisal, ze ,tieto dve osoby
st uz z formdalneho ohladu tak zaujimavé, uz aj preto,
ze medzi Tolstym a Gorkym je tak velky rozdiel, Ze je
porovnavanie skoro absurdné“.?°

Postupne naznacovany rozchod hlasistov s myslien-
kami a ucenim Tolstého sa explicitne prejavil po uverej-
neni state O nemoci a smrti a legendy Obnovenie pekla
(prelozil D. Makovicky) v piatom ro¢niku Hlasu. Re-
cenziu na Tolstého legendu napisal samotny V. Srobar
(v tom case uz jediny redaktor a vydavatel casopisu),
ktory sa v zakladnych bodoch vymedzil vo¢i myslienkam
tolstojovstva: ,,(...) my nie sme za anarchiu, lez za refor-
maciu: reformdcia znac¢i nam stalu opravu bez vsetkého,
uz ¢i praktického, ¢i teoretického nasilia. My neodmieta-
me smahom ani cirkvi, ani vedy, ani technickych vymo-
Zenosti nasho veku (...).“*' V poslednom roc¢niku Hlasu
bol uverejneny preklad Tolstého textu ,,Spamdtajte sa!“
s podtitulom Studia z prileZitosti rusko-japonskej voj-
ny, v preklade A. Skarvana. L. N. Tolstoj ho vyskladal
svojimi uvahami, ktoré doplnil citatmi znamych l'udi,
uryvkami z filozofie, biblie, citoval tiez napr. list rol-

20 STEFANEK, Anton: L. N. Tolstoj a Maxim Gorkij. In: Hlas, ro¢. 4,
1902, s. 206.

21 SROBAR, Vavro: ,,Obnovenie pekla“. In: Hlas, roc¢. 5, 1903, ¢. 4, s. 119.
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nika, ktory odmietol vykonavat vojensku sluzbu. Text
posobi fragmentarne, je zlozeny z uryvkov, ktorych spo-
jivom je odsudenie vojny.

Skarvanove Zapisky vojenského lekara

Anabaza Alberta Skarvana zacala v roku 1894, ked
po skonceni studia mediciny mal nastipit na polrocnu
vojensku sluzbu do garnizénnej nemocnice do Kosic.
Do sluzby nastupil, ale uz 7. februara 1895 ju odoprel
nadalej vykonavat. Tento moment a nasledujtice uda-
losti (55-dnové viazenie v Kosiciach, 9-tyzdnovy pobyt
na psychiatrickom oddeleni vo Viedni, vypocétuvanie,
sud, 4-mesacné vizenie, prepustenie, odchod do Ruska
v juni 1895) sa stali faktickym vychodiskom pre napisa-
nie autobiografického diela Zdapisky vojenského lekdra.
Skarvanov po rusky napisany text (Moj otkaz ot vojen-
noj sluzby — Moje odmietnutie vojenskej sluzby) vydal
V. Certkov v roku 1898 v anglickom Essexe.?

Po slovensky vysiel text dvakrat casopisecky: prva
redakcia s nazvom Ako som sa zriekol byt vojakom? je
z roku 1900 a druha z roku 1904. V roku 1920 vyslo dielo
knizne v prazskom nakladatel'stve Aventinum zasluhou
ceskej spisovatelky Rtazeny Svobodove;j. Toto knizné vy-
danie vsak nemalo v slovenskej literatire velky ohlas,
pretoZe v situdcii bezprostredne po vojne a po vzniku 1.
Ceskoslovenskej republiky spolo¢nost a takisto litera-
tura riesili celkom iné problémy. Kniha sa dostala na
perifériu, podobne ako spis Jana Lajc¢iaka (1875 — 1918)
Slovensko a kultira (ten bol povodne koncipovany v pr-
vom desatroci 20. storocia, no vydany bol az tri roky po

22 A. Skarvan napisal dielo pravdepodobne este na Slovensku pred
odchodom do Ruska, rukopis sa vyznacuje zlou rustinou, ktoru do
tlacenej podoby upravili vydavatelia diela, zaroven sa v rukopise
vyskytujui okrem rustiny aj slovenéina a nemcina.
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smrti autora v roku 1921). Na Slovensku vysli Zapisky
vojenského lekdra knizne az v roku 1991, zasluhou lite-
rarneho historika a editora Rudolfa Chmela.

Skarvanovo rozpravanie je otvorenou spovedou, kto-
ra ma okrem terapeutickej aj legitimizacnu funkciu —
ma byt potvrdenim odmietnutia vojenskej sluzby. Na-
priek tomu sa vsak A. Skarvanovi nepodarilo dosiahnut
pochopenie z tabora narodovcov, ¢im sa dostal ,,do opo-
zicie nielen voci uhorskej statnej moci, ale aj voci ,vlast-
nym‘ a rozsiril tak galériu ,nonkonformististov‘ sloven-
skej kultury“.?3

7 hladiska vyvinu autobiografického zanru sa Zdpis-
ky vojenského lekdra apologiou vyberu vlastnej cesty,
a tiez konfesiou, ¢ize vyznanim popisujucim vnutornu
premenu Skarvana ako c¢loveka. V kontexte konfesie
sa objavuju podobnosti so sv. Augustinom Aureliom
z Hippa, krestanskym teolégom, filozofom a cirkev-
nym otcom, ktory je povazovany za zakladatela daného
typu autobiografie.?* Vzajomné prieniky mozno vidiet
v nasledovnych tematickych oblastiach: délezita tloha
matky, hedonisticka a zhyrala mladost, obratenie (pre-
mena), ktora bola vyvolana ¢itanim filozofického spisu
(u Augustina islo o Listy sv. Pavla, u Skarvana o cita-
nie Tolstého diel), doslednost a dogmatickost v zivotnej
realizacii zvoleného rozhodnutia. Rozdiel je vsak v tom,

23 TARANENKOVA, Ivana: Autobiografickost  alebo  stratégie
legitimizovania literdrnej sebaprezentdcie. (Kpodobam autobiografickej
prézy v slovenskej literature 19. storocia). In: SCHMARCOVA, Lubica
(ed.): Autor a subjekt. Bratislava : LIC, 2016, s. 88.

24 Trindst knih sv. Augustina Aurelia Vyznania sa povazuje za
zakladajiace dielo autobiografického zanru v eurdpskej literattre.
Ako prvy sformuloval poznanie, Ze nahradenie pozorovania sveta
skiimanim vlastnej duse a vytvorenie osobného pribehu je dostato¢ne
vyznamné na to, aby znieslo formu rozsiahleho rozprdvania. In:
MOCNA, Dagmar — PETERKA, Josef (ed.): Encyklopedie literdarnich
Zanru. Praha : Paseka, 2004, s. 29.
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aky ohlas ich zivot a_dielo vyvolali — kym Augustinus
bol prijaty ako vzor, Skarvanovo gesto bolo spochybno-
vané uz jeho sucasnikmi.

Zapisky vojenského lekdra uz svojim nazvom indi-
kuju istu fragmentarnost (zapisky) a napriek tomu,
ze Skarvan pomerne presne datuje niektoré udalosti,
v jeho zapiskoch prevlada c¢asovy a hodnotiaci odstup.
Autor hned v uvode skratkovito, koncizne a naznako-
vo odhaluje obsah svojho spisu: ,,V pritomnych mojich
zapiskoch chcem rozpravat citatelovi, ako taZila mi sve-
domie sluzba vojenska, aké dusevné boje som za nu vy-
stal a ako som sa dostal potom z hustavy na c¢istinu, ako
zriekol som sa vojencenia, odoprel som sluzbu a ¢o ma
za to postihlo.“?® Prva cast obsahovej charakteristiky
naznacuje sustredenie na subjektivne pocity a priblize-
nie vnutornych dilem, druha cast implikuje, Ze pohyb
sa uskutocnuje nielen v case, ale aj v priestore, ¢im sa
otvara interpretacny priestor — chapat zapisky tiez ako
svedectvo pute. Vyznamnym kompozi¢nym prvkom die-
la je list, ktory napisal A. Skarvan pocas vojenskej sluz-
by, aby nadriadenym oznamil odmietnutie vojenskej
sluzby. Kedze sa tento list, resp. casti z neho, vyskytu-
je v texte na réznych miestach a v réznych funkciach,
prave jeho interpretacia moze objasnit viaceré klucové
aspekty Skarvanovho diela.

Napisaniu listu predchadzalo rozvazovanie, ktoré je
explicitne v texte vyjadrené ako rozhovor niekolkych
vnutornych hlasov. Kym prvy hlas sa pytal ,A kedy to
prevediem?,“ druhy hlas odpovedal: ,, Onedlho, napo-
zajtre, o par dni.“ Na to razantne replikoval treti hlas:
,a preco nie zajtra, preco nie hned?“ Repliky naznacuju

25 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Na vydanie pripravil
Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1991, s. 30.
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zrejmy vnutorny boj A. Skarvana, ktory prid4dva hodno-
tu rozhodnutiu vykonat ¢in ithned.

7 hladiska funkcie ide o Uradny list, aj so vsetky-
mi formalnymi nalezitostami (obsahuje oslovenie:
»Pan hlavny stabny lekdr! aj zaverecny podpis: ,,Dr.
Alb. Skarvan®).?® List bol napisany ako uzavrety, ko-
herentny celok, ktory plnil propozi¢ni a pragmaticku
funkciu. Obe tieto funkcie pracujua s predpokladom,
ze list (text) sa dostava do komunikacného procesu
a je zaroven produktom, ako aj procesom — teda priji-
matel sa so svojou interpretacnou schopnostou stava
jeho spoluautorom. Navyse zaner listu pocita uz vo
svojej podstate s tym, Ze odosielatel listom sleduje ne-
jaku intenciu — v Skarvanovom pripade ide o informo-
vanie, argumentovanie a vysvetlenie vlastného ¢inu.?’
V texte sa prejavuju stratégie, ktoré kombinuja apela-
tivny a deklaracny ilokuc¢ny typ. Dominantna vecnost
1 Intencia autora (agitacno-propagacnda) posuva list
k rétorickému zanru sudnej reci, konkrétne obhajoby.
Jej znakmi su verejnost, adresnost, sugestivnost a na-
zornost, ktoré su v texte jednoznacne pritomné.

Jadro listu je dokladne argumentacne vyskladané,
mienenu preciznost naznacuje Gvodna veta, v ktore]
Skarvan vysvetluje, preco danu zalezitost vybavuje
pisomne: ,,Mal by som vam ustne ozndmit, o com vam
pisem, avsak pouzZivam na to pero, lebo sa obavam, Ze
ustne neoznamil by som vam to nadostac jasne a spokoj-
ne.“*

26 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 30 — 31.

27 Pozriviac DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia: Textovd linguvistika.
Bratislava : Stimul, 1998.

28 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 30.
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Skarvanova téza je formulovana cez slovesa v zapo-
re: ,,Nevrdtit sa viac k vojenskym povinnostiam, nebyt
viac vojakom, nenosit vojensku rovnosatu, nekonat Spi-
talsku sluzbu.“” Vsetky veci, ktorych sa Skarvan zrie-
ka, je mozné nahradit sibornym ,nie pre militarizmus®,
ktoré v nasledujicich argumentoch a protinamietkach
vysvetluje.

Prvy argument je vystavany na duchovnom, nabo-
zenskom principe: ,,Zriekam sa tychto veci, lebo ony sa
priecia mojmu svedomiu, méjmu presvedceniu, moéjmu
nabozZenstvu. Som krestan a ako taky nemézZem byt na-
pomocnikom vojenciny ani slovom, ani skutkom.“*

Po nom nasleduje Skarvanova praca s protinamiet-
kami, ¢o pridava jeho listu na presvedcivosti a dovery-
hodnosti. Prva pracuje s poznanim, ze po uskutocneni
jeho zameru pride zakonita reakcia: ,Ze ma cakd tazka
pokuta, Ze vojenské vrchnosti ma daji uvdznit a mozu
ma drzat v Zalari,” na ktori Skarvan odpoveda jed-
noznacnym: ,Ale ja stojim pod ochranou moci, ktord je
mohutnejsia ako celd ozbrojend Eurdpa. (...) Tato pravda
mi vell nehnutt viac siju pod vseobecné otrocké jarmo vo-
jenciny.“%

Druhéa protinamietka pracuje s vyvratenim castého
argumentu, ze povolanie vojenského lekara je human-
nym povolanim, ze jeho ulohou je pomahat zranenym,
zachranovat ludi, pricom Skarvanov protiargument sa

29 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 30.

30 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 30.

31 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 31.

32 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 31.
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opiera o to, ze vojensky lekar kona ,,vsetko, ¢o paragrafy
od neho Ziadaju“ a svojou ¢innostou prispieva k tomu,
aby vojsko ,¢im lahsSie plnilo svoju surovi, neludsku
pracu®.3®

V zavere listu st uverejnené dve vecné pripomienky
—aby bol list zachovany pre vojensky sud a ze jeho autor
bude cakat vo svojej izbe v kasarni —, ktoré odkazuju na
funkciu listu vyvolat reakciu u nadriadenych (apelativ-
ny ilokucny typ).

List sa ako Uradny dokument v ramci Zapiskov vo-
jenského lekdra dostava do viacerych komunikacnych
situacii, v ktorych sa meni jeho vyznamové naplnenie,
funkcia 1 miesto v procese komunikacie. Zasahuje in-
timnu vrstvu zapiskov (rozhovor s matkou, list matke),
ako aj oblast verejnych proklamacii.

Kym verejna rovina sa vyznacuje dokumentarnos-

tou a usilim postulovat idey, na siukromnej drovni sa
odkryva najméa hlboky vztah s matkou. Prestupovanie
oboch rovin nasledne vytvara napétie, v ktorom sa sub-
jekt prestuva z existencialneho prezivania do deklara-
tivnej pozy, s imyslom odovzdat nejaké posolstvo. Tym
sa klicovou otazkou interpretacie stava pomer medzi
autenticitou a dokumentarnostou vypovede.
_ List sa opét zmienuje v 6. kapitole Na stide, v ktore;]
Skarvan opisuje svoje prvé vypocuvanie pred sudom.
Hned v Gvode kapitoly je naznacena urcita neistota, ne-
urcitost, akoby sa subjekt stylizoval do pozicie nespo-
I'ahlivého rozpravaca: ,,Ak sa nemylim, bolo to 19. febru-
ara, ked po prvy raz viedli ma pred sud. (...) Mozog som
mal zastaveny a nijako sa nechcel rusit.“**

33 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 31.

34 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 51.
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V tejto kapitole sa meni pozicia listu — z poévodne;j
pozicie komunikatu (produktu) sa presiva do obsaho-
ve) stranky dialégu medzi Skarvanom a sudcom (roz-
hovor o liste). Otazky, ktoré kladol sudca, vychadzali
jednak z predpisaného protokolu: ,,Opytal sa ma, ¢i sa
prizndvam, Ze ja som pisal tento list,” ako aj zo zaujmu
o obsah listu: ,,Co vdm dalo podnet k napisaniu také-
ho listu?“® List uz nie je obhajobou, ale dokazom o vine.
Skarvanova odpoved potvrdzuje vopred listom deklaro-
vané slova, ku ktorym podava aj svoje ,nie“ militariz-
mu a armade, ktoré povazuje za ,velkil nerest a hrozné
bremeno ndrodov (...) lebo tdto institicia hati slobodny
vyvin ¢lovecenstuva, je prekdzkou pravého pokroku, prieci
sa krestanskej laske, lebo, ak aj pripustame, Ze cielom
armady nie je vojna, predsa svoje ciele dosahuje cestu
vrazednictva.“*® Pocas celého vypocuvania sa Skarvan
usiloval opakovane vysvetlovat, preco sa zriekol vojen-
skej sluzby, odvolavajic sa nielen na ,svedomie, pre-
svedcenie a nabozZensky cit“3’, ktoré uviedol v liste, ale
posuvajuc debatu aj k vSeobecnejsim a univerzalnejsim
cielom — aby nebol hateny slobodny vyvin ¢lovecenstva
a nezabranovalo sa pravému pokroku (na rovnaké ciele
sa zameral napr. J. S. Mill vo svojom spise z polovice 19.
storocia O politickej slobode).?®

V liste prevladal vecny ton, hoci v niektorych cas-
tiach (napr. odvolavka na matku) bol doraz polozeny na

35 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 52.

36 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 52.

37 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 30.

38 Viac pozri MILL, John Stuart: O politickej slobode. In: MILL, J. S.:
Logika liberalizmu. Bratislava : Kalligram, 2005, s. 45 — 63.
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Skarvanovu emocionalitu. Po istom ¢asovom odstupe sa
list objavil opat v tej istej kapitole: ,,Dna 31. marca sa
skoncila sluzba dobrovolnikov-lekarov. Bol to deri, v kto-
rom i ja by som bol siel domov, keby nie to ,,keby*. (...)
Vsetci boli radi, Ze idu do civilu.“*® Tentoraz nebol list
obsahovou strankou tradného vypocuvania (vysluchu),
ale stal sa predmetom prehovoru jedného z kolegov-ka-
maratov. Vztah komunikantov sa zmenil z formalneho
(sudca — obzalovany) na neformalny (kolega — kolega).
Prave v tejto linii by bolo mozné oc¢akavat urcitd empa-
tiu, pochopenie, spolupatri¢cnost, ktoré boli nahradené
nepochopenim: ,,Vidis, i ty by si Siel s nami, keby si nebol
napisal onen Sialeny list komandantovi/“*° Zaujimavé je,
ze podobné nazory mali takmer vsetci doméci, narodne
uvedomeli Skarvanovi sucasnici. Takto sa list stal zno-
va sucastou prehovoru s emocionalne ladenym ténom.
V odlisnom kontexte posobi list v 9. kapitole s na-
zvom Znova do Kosic. A. Skarvan sa vratil z Viedne, kde
bol devit tyzdnov umiestneny v psychiatrickej liecebni
na pozorovani. Po navrate mu bola pridelena mala izba,
pricom do mense]j predsiene pred nou stal vojak, o kto-
rom sa Skarvan nazddval, Ze ho mal strazit. Vojak sa
Skarvanovi ponukol, Ze bude posielat jeho listy, navyse
s1 svojim sucitom ziskal jeho priazen a doveru. List bol
zmieneny vo vojakovej replike, v ktorej vyjadril uz pred-
tym formulované vyhrady vo¢i Skarvanovmu nespra-
vodlivému odsudeniu. Bol stcastou prehovoru opatovne
s emocionalne zafarbenym ténom, tentoraz vsak s pozi-
tivnymi konotaciami: ,,Keby komandant bol ¢lovek, ako
sa patri, (...) on by si nepovsimnul vas list, do pece by ho

39 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 58.

40 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 59.
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hodil a nezazaloval by vas.“!! Nasledovala odpoved,, kto-
ra obsahovala vyznanie, zZe keby list skoncil v peci, tak
by A. Skarvan napisal novy, ¢o poukazuje na kontrast
v zakladnom vnimani listu. Kym verejnost list vnimala
ako dokaz o vine ¢1 stimul na trestné stihanie (,im jed-
noducho bolo povedané, Ze moj skutok je trojnasobnym
narusenim discipliny, je napadnutim stdtu, ktoré ma byt
potrestané podla takého a takého paragrafu vojenskych
zakonov®),*? tak u Skarvana bol list len prostriedkom na
dosiahnutie ciel'a, ktorym bolo nadobudnutie vnttorne;j
slobody. Nemohol sa zriect listu, ktory bol vyrazom jeho
zivota a pokusom rozlustit ,,pdlcivé, vecné otdzky (...)
duse,“*® lebo by to ,znamenalo zriect sa Zivota, nihilovat
seba samého“.*

Posledny raz sa list objavil v 11. kapitole Sudne vy-
pocuvanie, zhabanie, sud a vyrok, pricom je sympto-
matické, zZe list koncipovany ako turadny dokument
sa stal sucastou kapitoly, v ktorej autorsky subjekt
opisuje sudne pojednavanie. Novym rozmerom v kon-
texte doposial publikovanych zmienok o liste je fakt,
ze Skarvan explicitne uviedol, Ze major-auditor pocas
procesu ,list precital®, ¢im sa pisany text prezentoval
aj v oralnej podobe. Je pravdepodobné, ze sa tak stalo
uz pri prvom vypocuvani, ale nie je o tom konkrétny
zapis. Po precitani listu nasledovalo Skarvanovo mlca-
nie: ,,Bolo mi ako den jasné, Ze hovorenie je daromné,

41 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 91.

42 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 109.

43 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 109.

44 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 54.
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Ze pochopit vsetok ten mnohorocnym pozorovanim Zivo-
ta, krvopotnou analyzou samého seba vystradany svet
moj tito vojendosi a vojackovia jednako nepochopia.“*
Skarvanovo mlcanie je mozné interpretovat minimal-
ne z troch vychodisk. 1. Mohlo byt prejavom Skarva-
novej povahy, o ktorej vo svojom spise Moja premena
napisal: ,Moja povaha je vébec takad, Ze pocas nejakej
zavaznej vnutornej prdce nikomu nemoézZem sa Zalovat,
ani u nikoho z ludi pomoc ocakdavat, preto mlcéal som
pred vsetkymi (...).“*® 2. Zamernym stylizovanim sa sub-
jektu do teologickej roviny — podobnost siidneho procesu
s vypocuvanim Krista Ponciom Pilatom, ako ho opisuju
evanjelia, pocas ktorého Kristus neodpovedal na klade-
né otazky a mlcal. 3. Samotny Skarvan vysvetluje svo-
je mlcanie ako akt, ,,aby som neutratil moje svetlo, aby
som sa nespreneveril sebe samému, preto ¢cim skor a ¢cim
kratsie hladel som vybavit nevyhnutniu potycku s vrch-
nostami, a preto zvdcésa obmedzoval som sa v odpove-
diach na ,,ano”, ,nie”alebo micanie.“

V zavere kapitoly odcitoval A. Skarvan konec¢ny roz-
sudok, ktory mozno povazovat v kontexte konfesie alebo
legendy (stylizovanie sa subjektu do postavy mucenika)
ako maximu ponizenia, pokory, legitimizujicu volbu
nsvatosti (pravdy, slobody, dobra), ktoru si autor zvolil.
Bol uznany vinnym za to, ze sa ,hldsi k ideam, ktoré
st nepriatelské statnemu poriadku® a odoprel vojensku
sluzbu, bol odstdeny ,k pozbaveniu sarzZe, stvormesac-

45 SKARVAN, Albert: Zdapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 108.

46 ELIAS, Michal:  Prispevok k zivotopisu Alberta Skarvana. In:
VALENTOVIC, Stefan (ed.): Biografické stidie 4. Martin : Matica
slovenska, 1973, s. 92.

47 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 109.
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nému vdazeniu (...), k dosluzZeniu nedoslizenej nim leho-
ty a pozbaveniu doktorského diplomu (...), pozbavuje sa
taktiez i prava na lekdarsku prax.“*® Rozsudkom stratil
Skarvan vsetky istoty, ¢cim sa paradoxne stal slobod-
nym. Rozkaz, aby dokoncil vojenskt sluzbu v celom roz-
sahu, eliminoval zavaznost jeho osobného gesta a posu-
nul ho do polohy ,blaznivého experimentu®, ktory jeho
sucasnici nepochopili.

Krivosov Tolstojovec

Priamou literarnou reakciou na zivot, rozhodnutie aj
myslienky, ktoré A. Skarvan nasledoval, bol dramatic-
ky text Vladimira Krivosa (1865 — 1942), slovenského
polyglota, stenografa, publicistu, prekladatela, etno-
grafa, od polovice osemdesiatych rokov 19. storoc¢ia po-
sobiaceho v Rusku, ktory sam bol spociatku stiupencom
Tolstého myslienok. Jeho drama v piatich dejstvach
s nazvom Tolstojovec vysla v Petrohrade v roku 1906.*
Hra je inspirovana osobnostou A. Skarvana, jeho pre-
svedcenim a predovsetkym jeho rozhodnutim zanechat
vojensku sluzbu, ktorému Krivos nastavuje zrkadlo.
Prostrednictvom postavy Marie Fiodorovny Sverckovo-
ve] sa autor pyta: ,,Ci to stdlo za to presediet poldruha
roka vo vdzeni, pol roka v ustave pre choromyselnych,
zrieknut sa hodnosti vojenského lekara, stratit diplom,

48 SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tatran,
1991, s. 110.

49 Témou tolstojovstva, tolstojovského hnutia i zivotom Alberta Skarvana
sa zaoberali viaceré literarne texty: zaujimavou sa javi autobiografick4
drama samotného L. N. Tolstého s nazvom A svetlo v tme svieti z roku
1902, ktora pontka nielen moznost spoznat kontext tolstojovského
hnutia, ale zaroven v nej vystupuje postava Borisa Ceremsanova,
ktorého realnym prototypom mohol byt Skarvan. V roku 1959 vysiel
v Bratislave zivotopisny romén Petra Zvana Rojko, ktory hoci obsahuje
viaceré fiktivne prvky, jeho podkladom bol opat Albert Skarvan.
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uniformu, sluzbu, pretrpiet tolku nudzu, prestat taku
kalvariu (...)2“°

R. Tibensky vo svojej Uvodnej studii z roku 1966
k prvému a doposial jedinému slovenskému vydaniu
Krivosovej dramy, ktora povodne vysla v rustine, upo-
zornuje na to, ze V. Krivos a A. Skarvan sa nielen osob-
ne poznali (existuje skupinova fotografia z roku 1897,
ktoru urobil samotny Krivos, na ktorej su L. N. Tolstoj,
V. Krivos, A. Skarvan, V. Certkov a 1.), ale V. Krivos
pravdepodobne ¢ital rukopis Skarvanovych zapiskov:
, VSetky dramatis personae majiu aky taky pravzor v sku-
tocnych osobach skutocnej dramy. (...) Nachdadzame do-
konca celé pasdze v Krivosovej hre celkom zdramati-
zované a na jednom-dvoch miestach dokonca doslovné
dialogy.“! Tibensky poukazuje na to, ze autor nepoda-
va fakty dosledne, ale zamerne ich meni a prisposobu-
je, aby dosiahol svoj zamer: ,,Krivos meni skuto¢nost na
viziu, aby tym viac strhal a zdeptal skutocnost.“?

Obidva texty — Skarvanova predloha aj Krivosov
Tolstojovec — sa vyznacuju fragmentarnostou a nazna-
kovostou, hoci dramaticky text je mozné uchopit cez
dejovu liniu. Hlavnou postavou Krivosovej dramy je le-
kar Skovran, pricom uz zjavna podobnost mena real-
nej a dramaticke]j postavy odkazuje na inspiraciu osob-
nostou A. Skarvana (takisto mena inych Krivosovych
postav zretelne odkazuju na svoje redlne prototypy).
V ramci epickej vystavby deja Skovran odoprie sluzbu
vojenského lekara, prichadza do Londyna, zalibi sa

50 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 92.

51 TIBENSKY, Rudolf: Objav a interpretacia autora i diela. In: KRIVOQ,
Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 10.

52 TIBENSKY, Rudolf: Objav a interpretacia autora 1 diela. In: KRIVOS,
Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s.10.
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do krasnej zeny, prinidti ju odist s nim do Svajéiarska,
kde vsak on predcasne zomiera, zanechajic druzku bez
hmotnych statkov a s dietatom na ceste.

Prvé dejstvo sa odohrava v Skovranovej izbe, ktora
mu bola pridelena pri vykonavani sluzby v Kosiciach.
V kontexte témy tolstojovstva a osoby Alberta Skarva-
na su tu zaujimavé dva momenty, ktoré Krivos stotoznil
so Skovranovymi priatelmi. Kym nie je Skovran este
pritomny, vedu priatelia rozhovor, v ktorom o nom po-
davaju obraz — cez vlastni mienku, ale aj nazory inych
Iudi. Lekar je vykresleny ako dobry a oblibeny clovek:
,Vsetct ho maju radi (...) plukové damy su donho zalu-
bené,“>® pokladaju ho za ,,najmudrejsieho, najdokonalej-
Sieho, slovom, za uplny ideal,”** vzdy je ,,mudry, vesely,
zdvorily, ohladuplny®.%® Zaroven je popri dobrych stran-
kach jeho osobnosti odkazované na jeho rozporuplné
spravanie: ,Je to velky ¢udak,”*® v poslednom case sa
sprdva velmi ¢uddcky (...) ved ten uz dnes nerobi takmer
nijaku sluzbu, do nemocnice si pride, kedy sa mu zach-
ce, dohromady ni¢ nerobi, to je v pravom zmysle slova
krizom slamy neprelozi“.” Vytvoreny obraz je sucastou
apriornej ideove] schémy Krivosove] dramy, v ramci
ktorej sa autor zameral na to, ¢o sa stane s ¢lovekom-
-idealom, ktory podlahne skodlivym myslienkam.

Potom, ako Skovran oznamil svojim priatelom spra-
vu, ze sa vzdava sluzby — ,od zajtrajsieho dria prestavam
byt vojakom®® — nasledovali ich prekvapené reakcie. Ich

53 KRIVOé, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 22 — 23.
54 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 22.
55 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 23.
56 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 21.
57 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 22.
58 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 26.
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namietky: ,ale ved ty nie si déstojnik, totiz dostojnik vy-
cuiku, ale lekar,”® ,no a ¢o docielis, ak odmietnes vo-
jensku sluzbu,“® ,co bude s tebou (...) tvoja sniibenica
o tom vie,“®! su porovnatelné s tymi, ktoré nachadzame
a) v povodnom texte listu v Zdpiskoch vojenského leka-
ra. Skovran ich rovnako vyvracia: ,,Poslanim armady, to
znamena s vycvicenim ludi na to, aby zabijali. (...) vojen-
sky lekar rozhoduje, koho je dovolené zakovat do okov,
odnat mu jedlo a tak dalej, slovom, ustaviécne pomaha
neludskému nasiliu voc¢i ludom.“?

Druhé a tretie dejstvo rozvijaju tematicku rovinu,
ktorej venoval A. Skarvan vo svojich zapiskoch len mi-
nimalny priestor — stretnutie s opustenou snubenicou,
matkou a bratom. V. Krivos nastavil zrkadlo Skovra-
novmu rozhodnutiu, celkom jednoznacne ho oznacuje
za nespravne: ,,Nazvi si to, ako chces, zo zorného uhla
tolstojovského svetondahladu moézZes povazZovat svoj cin
za krestansky (...) konas vsak podlo.“%® Takisto hodnoti
charakter hlavnej postavy: ,Ste nanichodnik, darebak
— to ste, a nie mucenik, si rozvratnik a polutovaniahod-
ny dobrodruh, ktorému nevonia praca a este k tomu by
chcel organizovat stat.“*

Jeho presvedcenie ,,budem zZit mravne, nebudem viac
robit ni¢ zlé, odsudeniahodné, ¢o by nestithlasilo s mojim
svedomim. Nebudem luhat, klamat...“5> Krivos vystavil

59 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 28.
60 KRIVOé, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 29.
61 KRIVOQ, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 32.
62 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 28.
63 KRIVOQ, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 46.
64 KRIVOé, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 59.
65 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 40.
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vyzve v stvrtom dejstve, ktoré sa odohrava s ¢asovym
odstupom pol roka a je situované na londynske pred-
mestie do domu priatela Sverckova (realnym predobra-
zom tejto postavy bol Skarvanov priatel V. Certkov)

V tomto dejstve autor reflektoval aj viaceré dobové
myslienkové prady, ked do Sverckovovho domu uvie-
dol socialistku Lickinovt, revolucionarku Pjatenkovi,
duchoborkynu Tatjanu Vasilievnu Kovriginovu (teda
privrzenkynu hnutia duchoborcov, tiez nazyvanych ako
bludari, ktori boli v rameci pravoslavia povazovani za
kacirov) a anarchistu Amigosa. Vsetky postavy sa vy-
kreslené ako slabé a ich presvedcenie je viackrat pod-
robené kritike, dokonca aj samotnym Skovranom: , Vads
dom je titoc¢istom obycajnej hdvede a viac nic (...) zneuzi-
vajuc pritom meno velkého Tolstého, a spolu s jeho ge-
nialnym dielom davate tlacit vselijaké taraniny viastné
i cudzie.“®® Takto V. Krivos spochybnil aj vydanie Skar-
vanovho textu Moj otkaz ot vojennoj sluzby vo vydava-
telstve V. Certkova. 5

V. Krivos sa pokusil poukazat na pomylenost Skar-
vanovho presvedcenia, vychadzajiceho z myslienok
tolstojovského hnutia, cez akcent na sentimentalnu ro-
vinu. Jeho Skovrana ovladla vasen k mladej Tatjane,
ktorej vyznal lasku: ,,Hrozne vads liitbim a prosim, aby ste
sa stali mojou Zenou (...) musim sa stat tvojim muzZom,
lebo inac za seba nerucim.“®”

Autor tak vytvoril bod premeny, ktory je postaveny
do opozicie voci tej, ktort opisal vo svojich zapiskoch
Skarvan. Skarvanova premena stala na rozumovom
zaklade, uskutocnila sa v dosledku citania Tolstého
spisov. Skovranov obrat je postaveny na citovom zak-

66 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 87.
67 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 80.
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lade, sposobila ho Zena: ,,Uplne si ma vyvrdtila z kore-
nov, zabudol som na vsetky idedly, zahodil vsetky tuzby,
zriekol sa vsetkych svojich snov. Predtym bola vo mne
akasi apatia, akdsi lenivost a uplna lahostajnost k Zivo-
tu, ponaral som sa do seba (...). Ale teraz sa mi chce Zit,
pracovat, radovat sa zo zivota, v ktorom nachadzam to
najvdcsie blaho, dané nam rovno od boha.“®
Naplnenim Krivosove]j ideovej schémy je piate dej-
stvo — v dosledku vaznej choroby prichadza lekar Skov-
ran k vytriezveniu (,podlo som sa k nej zachoval“®)
a k obrateniu (,sviatost manzelstva som nazval hlupou
a zbytoc¢nou ceremoniou“’®). Skovran uznal svoju chybu
vocl matke (,,tak surovo a podlo som naloZil so svojou
matkou [...] moju dusu zovrie neznesitelna hanba i Zial
[...] bol som kruty egoista, ked som odoprel konat vojen-
sk sluzbu®)™ 1 voci bratovi (,vSetko som spotreboval ja
sam, vsetko, ¢o bolo urcené bratovi i matke, vsetko to
$lo iba na mria, na moje vzdelanie a na moje pijatiky.
Teraz on, nestastnik, Zivori, pretlka sa zo drna na den
ako vecny pisarik...“).” Rovnakym sposobom sa vyznal
z pochybenia aj voci snibenici, pretoze predtym, nez ju
ziskal pre seba a nasledne opustil, mala Elena ,iného
uchadzaca (...), ktory bol do nej zamilovany a ktorému
ona odpovedala vzajomnym citom®.” V zavere V. Krivos
vyuzil individualne zlyhanie lekara Skovrana, aby pou-
kéazal na potrebu sluzby narodnej veci: ,,Ja som sa previ-
nil voci svojmu malému ndrodu (...) Nesmieme zabtdat,

68 KRIVOé, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 82.
69 KRIVOQ, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 99.
70 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 99.
71 KRIVOQ, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 100.
72 KRIVOé, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 101.
73 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 103.
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Ze sme predovsetkym Slovania, musime sa dat dokopy,
dat sa preniknut duchom narodovectva. Vtedy sa na nds
nenalepia ani politické, ani ndbozZenské bluznenia.“™

Zaver

Ak mali Skarvanove Zdpisky vojenského lekara le-
gitimizovat jeho rozhodnutie, tak Krivosov Tolstojovec
mal Skarvanovo rozhodnutie popriet a poukdzanim na
praktické dosledky ho oznacit za hlupe a ¢udacke. Zaro-
ven sa mal stat mementom, az akymsi precedensom pre
ostatnych: ,, Napis to na poucenie ostatnym, ktori sa po-
dobne ako ja davaju unasat rozlicnymi hlupymi ideami,
ktori podvddzaju a klamu (...) nemajuc, Zial, uz viacej
moznost napravit svoje chyby. Nech mdj Zivot, rozvrdte-
ny a odporny, posluzi ako vystraha a hrozba ostatnym.“™
To, conaznacil V. Krivos vdrame Tolstojovec zroku 1906,
ze myslienky tolstojovského hnutia je nutné podrobit kri-
tike a potrebné je aj urcité vytriezvenie, potvrdil svojim
zapiskom do dennika v roku 1907 aj samotny A. Skar-
van: ,,Co sa mna tyka, mne Tolstoj pomohol hlavne tym,
Ze mi pomohol najst seba samého, zbludilého a stratené-
ho. Jeho filozofia, jeho ndazory na spoloc¢nost, stat, cirkev,
i ked zaujimavé a do istej miery doleZité, mali pre mria len
podradny vyznam.“® Skarvan sa nakoniec po navrate na
Slovensko v roku 1910 uplne rozisiel s tolstojovstvom.
Hoci bolo tolstojovstvo a jeho myslienky podrobené kri-
tike nielen zo strany stuvekej starsej generacie, ale kri-
ticky nan nahliadali aj mladsi, Tolstého I'udovychovna
tvorba bola inSpiraénym zdrojom pre viacerych sloven-

74 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 105.
75 KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 99.

76 Citované podla CHMEL, Rudolf: Zivot ako dielo. In: Slovenské pohlady,
ro¢. 93, 1977, ¢. 3, s. 120.
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skych spisovatelov mladsej generacie z okruhu spolku
Detvan (J. Smetanay, M. Kukucin, J. G. Tajovsky).”
Analyza osvetovo zameranych literarnych textov a iden-
tifikovanie schopnosti autorov pristipit k Tolstého mys-
lienkam Tudovychovy tvorivo je moznostou, ako rozsirit
obraz dobovej polemiky o tolstojovstve o dalsi prvok.

PRAMENE:

KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966.

Mlady knaz: Myslienky k organisacii prace medzi [udom. In:
Hlas, roc¢. 1, 1898, s. 161 — 167.

SKARVAN, Albert: Vlastny zivotopis. In: Prudy, roc. 10, 1926,
8.7, s. 411 — 425,

SKARVAN, Albert: Zapisky vojenského lekdra. Bratislava : Tat-
ran, 1991.

SROBAR, Vavro: Z méjho Zivota. Praha, 1946.

SROBAR, Vavro: ,,Obnovenie pekla“. In: Hlas, roc. 5, 1903, ¢. 4,
s. 119.

STEFANEK, Albert: Tolstoj a jeho roméan , Vzkriesenie“. In:
Hlas, roc. 3, 1900, ¢. 2, 4, 5, 6 (na pokracovanie).

STEFANEK, A.: L. N. Tolstoj a Maxim Gorkij. In: Hlas, roc. 4,
1902, s. 206.

TOLSTOJ, L. N.: O vede a umeni. In: Hlas, roc. 1, 1898, ¢. 1,
s. 24 — 29.

LITERATURA:

BAKOS, Vladimir: K ideovému profilu Vavra Srobara. In:
PEKNIK, Miroslav (ed.): Dr. Vavro Srobdr, politik, publicis-
ta a ndrodnoosvetovy pracovnik. Bratislava : Ustav politic-
kych vied SAV — Veda, vydavatelstvo SAV, 2012, s. 162 — 177.
CERVENAK, Andrej: Tragickost slovenského vedomia. In: Rombo-
id, ro¢. 25, 1990, ¢. 6, s. 25 — 31.

77 Viac pozri LESNAKOVA, Sonia: Na pociatku bolo slovo... (1825 — 1918).
In: KUSA, Maria (ed.): Ruskd literatiira v slovenskej kultiire v rokoch
1825 — 2015. Bratislava : VEDA, 2017, s. 29 — 38.

Jazyk a literatdra, 4, 2017, ¢. 1-2



DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia: Textovd lingvistika.
Bratislava : Stimul, 1998. 5

ELIAS, Michal: Prispevok k zivotopisu Alberta Skarvana. In:
VALENTOVIC, Stefan (ed.): Biografické stidie 4. Martin : Matica
slovenska, 1973, s. 77 — 111.

GBUR, Jéan: Realizmus v slovenskej literattre. In: SEDLAK,
Imrich (ed.) : Dejiny slovenskej literatury I. Martin — Bratislava :
Matica slovenska — LIC, 2009.

CHMEL, Rudolf: Zivot ako dielo. In: Slovenské pohlady, roc. 93,
1977, ¢. 3, 5. 117 - 124.

JONASKOVA, Gabriela: Etika a tolstojovstvo (so zameranim
na slovenskych tolstojovcov). In: DRiZA, Jan (ed.): Philosophica 4.
Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta — IRIS,
2000, s. 97 — 105.

KOLAFA, Stépan Jan: Udalost, ktera na slovenském kniznim
trhu neméla obdoby : K 90. vyroc¢i necenzurovaného vydani romanu
Vzkriseni. In: Slovenska literatira, roc. 38, 1991, ¢. 3, s. 224 — 248.

KUSY, Ivan — SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatii-
ry IV. Literattiira na rozhrani 19. a 20. storoc¢ia. Bratislava : Vyda-
vatelstvo SAV, 1975.

LESNAKOVA, Sona: Na pociatku bolo slovo... (1825 —1918). In:
KUSA, Méria (ed.): Ruska literatura v slovenskej kultiire v rokoch
1825 - 2015. Bratislava : VEDA, 2017, s. 29 — 38. 5

MATOVCIK, Augustin: Zivotné osudy Tolstojovca Alberta Skar-
vana. In: KnizZnica, roc. 17, 2016, ¢. 1, s. 88 — 92.

MECIAR, Stanislav (ed.): Detvan 50 rokov v Prahe. Turciansky
Svaty Martin : Knihtlaciarsky tucastinarsky spolok, 1932, s. 45 —
46.

MILL, John Stuart: O politickej slobode. In: MILL, J. S.: Logika
liberalizmu. Bratislava : Kalligram, 2005, s. 45 — 63.

MOCNA, Dagmar — PETERKA, Josef (ed.): Encyklopedie lite-
rdarnich Zdnrii. Praha : Paseka, 2004.

PETRUS, Pavol: Slovenska predprevratova publicistika a dielo
L. N. Tolstého. In: BAKOS, Mikulas: Z ohlasov L. N. Tolstého na
Slovensku. Slovanské studie IV. Bratislava : Vydavatelstvo Sloven-
skej akadémie vied, 1960.

SISMIS, Milan: Kniha o stcite. Tradicie a osobnosti (nielen)
slovenského vegetarianstva. Martin : Slovenskd narodna kniznica,
2014.

Jazyk a literatara, 4, 2017, ¢. 1-2



TARANENKOVA, Ivana: Autobiografickost alebo stratégie legi-
timizovania literarnej sebaprezentacie. (K podobam autobiografic-
kej prozy v slovenskej literature 19. storoc¢ia). In: SCHMARCOVA,
Lubica (ed.): Autor a subjekt. Bratislava : Literarne informacné
centrum, 2016, s. 72 — 95.

TIBENSKY, Rudolf: Objav a interpretacia autora i diela. In:
KRIVOS, Vladimir: Tolstojovec. Bratislava : Diliza, 1966, s. 2 — 17.

Mgr. Andrea Draganovd

Ustav slovenskej literatury SAV
Konventnd 13

813 64 Bratislava

SR

E-mail: andrea.draganova@savba.sk

Jazyk a literatdra, 4, 2017, ¢. 1-2



Z UCITELSKEJ PRAXE

Petra Rusiakova - Katarina Stafurova
Ustav slovenskej literatury SAV, Bratislava

Ako citat starsiu slovenskaii literattru
Barokova préza - barokovy cestopisny dennik

Préza Vizenie, vyslobodenie a putovanie Jana Simoni-
desa a jeho druha Tobiasa Masnika (1676) byva zvycajne
radena medzi cestopisné ¢1 memoarové barokové texty.

Dielo je napisané chronologicky, obsahuje presné
datovanie a prinasa informdcie o krajinach a mestach,
ktorymi autori presli. Autori rozpravaju o udalostiach,
ktoré zazili. Okrem nich sleduju siroky okruh dobovych
problémov. Z dnesného pohladu by text teda splnal pod-
mienky na priradenie k zanru cestopisu ¢i memoarov.
Pri praci s textami starsej literatiry je vsak dolezité ne-
c¢itat ich anachronicky ocami dnesného cloveka. Baroko-
vy ¢lovek pri vnimani sveta a seba v nom akcentoval iné
hodnoty, nez aké su preferované dnes. Sustredil sa na
to, aby dobre prezil pozemsky zivot, ¢o bolo zarukou dob-
rej smrti (ars moriendi) a spasy. Zmyslova a nadzmys-
lova, resp. fyzicka a duchovna realita boli vnimané ako
dve skutocnosti, ktoré sa v priestore pozemského sveta
vzajomne prelinaju. Takéto chapanie sveta ovplyvnova-
lo barokovych autorov.

Tvorbu v baroku ovplyvnili aj spolo¢enské podmien-
ky, odlisné od nasich. Uhorsko v 17. storoc¢i prechadzalo
zlozitym politicko-spolo¢enskym obdobim. Bolo vystave-
né tureckym atakom, centralizaénym a protireformac-
nym snaham panovnika Leopolda I. Habsburského, na
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ktoré reagovali uhorské stavy viacerymi povstaniami
1 pripravou tzv. Veseléniho sprisahania.”™ Sprisahanie
bolo odhalené a vladnou mocou pouzité na zdecimova-
nie protestantskej komunity.” Jednym z dovodov bola
snaha o nabozensku unifikaciu rise, ktora sa v danom
obdobi pokladala za vyznamny stabilizacny prvok. Ked-
ze panovnik bol prislusnik katolickej denominacie, na-
bozenské zjednotenie malo prebehnuit v intenciach toh-
to nabozenstva.

Na zaklade udalosti z tohto obdobia vznikol na nasom
uzemi typ literatary, ktory sa spominanym skuto¢nos-
tiam venoval. Medzi autorov tychto diel patrili aj Jan Si-
monides a Tobias Masnik, evanjelicki duchovni, obzalo-
vani z Ucasti na priprave Veseléniho sprisahania. Kedze
spolu s niekolkymi dalsimi obvinenymi odmietli podpi-
sat tzv. reverz,® odsudili ich na galeje v Neapole, kam

78 Po podpisani pre habsburski monarchiu nevyhodného vasvarského
mieru s Turkami v roku 1664, katolicki i protestantski prislusnici
uhorskej slachty zacali proti panovnikovi organizovat tzv. Veseléniho
sprisahanie. Po jeho odhaleni padli obvinenia len na protestantov.
Z Ucasti na Veseléniho sprisahani bola protestantskd komunita
obvinena plosne a sidend na tzv. presporskych studoch. Prvy sa konal
s presporskymi mestanmi a duchovnymi v roku 1672 v Trnave, druhy
so superintendentmi zo stredného Slovenska v roku 1673 v Presporku
a posledny, treti sud, so vsSetkymi duchovnymi, rektormi skol
a studentmi z najvyssich rocnikov prebehol v roku 1674 v Presporku.
O tom, Ze neslo o akciu (treti sud v Presporku v roku 1674 — pozn. P.
R.) s vopred pripravenou specifickou obZalobou proti jasne vytipovanym
osobdm, ale o vyuZitie principu kolektivnej viny, svedci ,Zivelny’
charakter zostavovania menoslovu predvolanych: boli to magistrdty
stolic a miest, ktoré mali urcit osoby podliehajiice pod citdciu a vystavit
im pasy na cestu do Presporka.”

79 Protestantskou komunitou sa myslia prislusnici evanjelickej cirkvi
a. v. a reformovani, zndmi aj pod oznaceniami kalvini alebo helvéti.

80 V priebehu presporskych sadov sa obzalovani ocitli v situdcii, ked boli
pod néatlakom nuteni podpisat priznanie viny — reverz. Podpisanie
znamenalo priznat sa k obvineniam z Ucasti na sprisahani a zaviazat
sa, ze sa bud vystahuja z uhorského kralovstva, alebo, ak ostanu, zZe
sa zrieknu duchovného tradu. Reverz mal niekolko zneni, obvineni sa
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aj boli deportovani. Tejto strastiplnej etape svojho zivo-
ta sa venovali v niekolkych dielach. Medzi najznamejsie
patri spominana préza Vdzenie, vyslobodenie a putovanie
Jana Simonidesa a jeho druha Tobidasa Masnika. Okrem
svojho véaznenia a transportu na galeje v nej priblizuja
aj utek z transportu, vyslobodenie a putovanie do vlasti.

Z literarno-historického hladiska je ich vypoved zau-
jimavym dielom, pretoze plnila viacero funkcii. Sluzila
na podanie spravy o situacii protestantske; komunity
v Uhorsku do zahranicia, hlavne do Nemecka. Jednym
zo zamerov diela bolo aj podanie svedectva o prezitej per-
zekucii. Simonides s Masnikom vo svojom diele tiez re-
flektovali priciny, na zaklade ktorych sa rozhodli reverzy
nepodpisat ¢i ujst z transportu odstidencov. Kedze islo
o moralne zavazné rozhodnutia, ktoré mali dopad aj na
ich rodiny ¢i1 komunitu veriacich, svoje rozhodnutia poda-
vaju ako vysledky zlozitych vnutornych procesov so sna-
hou obhajit sa. Uvadzanie obrannych dévodov bolo urce-
né nielen oponentom v ramci protestantskej komunity,
slazilo aj im samym ako sposob vyrovnania sa s trauma-
tizujucimi udalostami. Text mal sluzit aj ako bolo du-
chovné svedectvo o neochvejnosti vo viere a o zotrvani vo
svojej konfesii. Preto si autori kladu otazky o pricinach
perzekucie protestantskych denominacii.

Uvedené funkcie su v texte identifikovatelné v opise
nabozensko-politického prenasledovania, vo vykresle-
ni Utrap spojenych s transportom do Neapola, pri pribli-
zovani prechadzanych krajin z kultdrneho, historického

mali rozhodntt, ktord verzia bude pre nich prijatelné. Protestantski
duchovni a rektori na situdciu reagovali odlisne. Niektori sa na sudy
vobec nedostavili a odisli z Uhorska, ini po represaliach vo vazeni bud
podpisali niektoré znenie reverzu, alebo sa stali katolikmi. Pre cast
obvinenych bol podpis vykonstruovaného a nepravdivého priznania
neprijatelny. Ako tvrdohlavi vzbtrenci boli preto odsideni na smrt.
Rozsudok bol neskér zmierneny na galeje.
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a zemepisného hladiska ¢i pri zmienkach o duchovnom
chapani svojho polozenia, ktoré poukazuje na zboznost
autorov, priblizuju ich kazdodennu spiritualitu.

Praca s textom?®!

wDna 23. aprila nas z Adriatického mora odviezli na
mensej lodi na pobrezZie. Ledva sme vsak viadali stat
na svojich miestach, akoby sa nas bol zmocnil zdvrat.
Michal Miskolczi a Korodi nemohli pochodovat. Korodi
sa opieral o plecia dvoch spoluvdznov a ako-tak kracal.
Miskolczimu uz hnisala lava noha. Polozili ho na plast
ako mrtvolu, pod neho dali vdcsie bakule a niesli ho cel-
kom tak ako do hrobu. Cestu skrapal krvou a hnisom,
pricom Siril odporny zapach. (...)

Text predstavuje barokovy naturalisticky opis. Drs-
né zobrazenie skutoc¢nosti slizilo na to, aby bola vyjad-
rena velka miera utrpenia. Opis udalosti vsak nesluzi
len na priblizenie utrpenia. Ma aj symbolicky vyznam —
skrapanie cesty krvou je altiziou na Bibliu, na utrpenie
Jezisa Krista, ktory cestou na Golgotu krvacal a kropil
cestu krvou. Takto autori svoje utrpenie pripodobnovali
Kristovmu. Trpiet za vieru sa pokladalo za presvedcivy
dokaz pravej zboznosti. Krv vsak zaroven moze zname-
nat aj semeno pre zrod novych krestanov. Takto autori
poukazuji na to, ze ich utrpenie ma zmysel aj pre nasle-
dujice generacie krestanov, ktori z ich spravne pocho-
peného a prezivaného utrpenia budu cerpat.

Prideme k Chieti. Odvedu nds po okraji mesta k hlav-
nému chramu, ktory susedi s jezuitskym kolégiom. Pred

81 Tieto ukazky st uvedené aj v ucebnici Polakovicova, A., Caltikova,
M., Starkova, L., Labaj, L.: Literatara I pre stredné skoly (ucebnica).
Bratislava : Orbis Pictus Istropolitana, 2011.
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mestom nds najprv daji na smradlavé miesto (s odpus-
tenim) — doprostred hnojiska pod miurom. Zbiehaju sa
ludia a zasypavaji nas velkymi urazkami. Akysi kapi-
tan sa este pokiuisa nahovorit nase srdcia na vojensky
Zivot a vravi: ,Preco ste v Terste neprijali Saty? Tisic
a tisickrat lepsie by bolo byvalo viest vojensky Zivot, ako
zndsat také velké nestastie. Ale veru to je iba sen a tiern
toho, ¢o vds este caka!’

Zmienka o smradlavom mieste v Chieti, hnojisku,
ma aj symbolicky charakter. Ide o symbol stavu mesta.

Napokon nas odviedli a dali na velky dvor. Vselijako
sa nam posmievali, ba aj sam guberndtor mestecka sa
rehotal a hanobil nas. Ano, prisli tam aj mldadenci z je-
zuitskych skoél, ktori sa posmievali a mnohych opluli,
najmad starca pana Harsanyiho.

Aj v tomto odseku najdeme pripodobnenie hanobenia
vaznov k hanobeniu Jezisa Krista, na ktorého vojaci
a nepriatelia aj pluli. Pripodobnenie svojho utrpenia ku
Kristovi autori podavaja réznym spésobom na roznych
miestach, kumuluja ho a stupnuji. Kumulacia a stup-
novanie patria medzi typické znaky barokovej poetiky
(sposob tvorby textu).

Ked sa nam dosyta naposmievali, zaviedli nas do vel-
kej miestnosti, kde bolo niekolko mensich nastrojov na
mucenie. Ako sme tam lezali, podchvilou k nam prichd-
dzali duchovni rozlicnych radov. Prisiel aj plukovnik.
Dal sa do reci a zakoncil: ,Myslite na svoje duse! Trpite
a este horsie budete trpiet. Ale mohli by ste to pretrpiet
este s udatnejsim srdcom, keby ste vedeli, Ze vase duse
spasi katolicka viera! Hla, mame tu niekolko sto otcov
jezuitov a inych! Hned sa postaram, aby ich tu bolo hoci
aj sto, ak by niekto chcel pouzit ich sluzbu. Medzitym
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dostal od nas odpoved a odisiel. Potom akysi mlddenec
pohnuty sucitom nam poskytol chlieb. Jeden mnich pri-
slubil pomoc, Ze uprosi tamojsieho arcibiskupa o almuz-
nu, ¢o sa aj stalo.

Vykreslenie miesta a sposobu, akym boli vézni
v Chieti ubytovani — hnojisko, smrad, hanobenie I'ud-
mi, muciaren sliizia na upriamenie pozornosti na hrubé
zaobchadzania a natlak, akému boli pre svoje presved-
cenie odsudeni vystaveni. Sposob natlaku je zobrazeny
aj prostrednictvom snahy o zlomenie odporu vaznov zo
strany kapitana a plukovnika prostrednictvom rozho-
voru a prehovaranim na vojensky zivot €1 prestup do
katolickej cirkvi, ktoré nenesd znamky brutality. Takto
autori priblizuja psychologickti manipulaciu (striedanie
vyvolavania strachu a privetivejsieho spravania), kto-
rej boli vystaveni. Délezity je aj duchovny odkaz — ani
pod hrozbou mucenia ¢i rozhovorom a prehovaranim
s prislubom zbavenia sa prenasledovania sa vazni ne-
boli ochotni vzdat toho, ¢omu verili. Takto osvedcuju
vytrvalost vo viere. Pripodobnuju sa k vernosti prvych
mucenikov ranej cirkvi, ktori odvazne celili aj fyzicke]
likvidacii, ale svoje presvedcenie nezradili.

Florencia

Do Florencie sme prisli 9. septembra okolo 6smej ho-
diny rano.

Je to nesmierne velké mesto, velmi malebné, prekrads-
ne — ozajstny kvet Italie.®? Ma velmi pekné vodovody,

82 ozajstny kvet Itdlie... — Florencia (lat. flos, tal. fiore — kvet), v ktorej
je vela vzacnych stavitelskych pamiatok. Hlavny mramorovy chram
je katedrala (Santa Maria del Fiore) z rokov 1296 — 1434, ktory
ma vysokd kupolu (106 m) od Filipa Brunelleschiho (1377 — 1446),
vonkajsiu geometrickd vyzdobu z mnohofarebného mramoru a prilahla
vezu (Campanile) s reliéfmi na motivy zo Starého zakona (Giotto di
Bondone a Andrea Pisano). Baptistérium (krstna kaplnka) z 11. stor.
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//prasa v bahne chrliace vodu, bronzové Zaby kikajiice
a chrliace vodu a iné/ /. Na jednom priestranstve je Ka-
rol V., na druhom Ferdinand I. — obaja na bronzovych
korioch. Hlavny mramorovy chram, ale aj veZa su celé
1 z vonkajsej strany oddola az nahor tak umelecky vytvo-
rené a vykladané velmi malymi pestrofarebnymi tilom-
kami, akoby sa pretekali s maliarmi. Nad chramom sa
nachddzaju rozlicné chodby na prechadzky a niekolko
kupol. Je veru nesmierne velky, az vyvolava uzas pricha-
dzajucich putnikov. Pred chramom stoji baptistérium,
ktoré sa mu vyrovnd, lebo je takisto umelecky vytvorené
a c¢o do rozsahu znacne velké. A hoci sa celé mesto udr-
Ziava cisté, tento chram sa poskvrnuje ludskym mocom
a vykalmi. KnieZaci paldac a knizZnica si zasluhuju, aby
st ich ¢lovek pozrel. Teraz sa stavia chram sv. Vavrinca,
a to tak nakladne, Ze na jeho postavenie — ako sa do-
mnievaju — moze stacit ledva storocie.”

Ukazka nesie znaky cestopisu (Gasovy ramec, opis
mesta). Ma vsak aj symbolickii a duchovna rovinu.
Autori prostrednictvom opisu stvarnenia vodovodov
(prasa a zaby) citatelom prinasaju pohlad na duchovny
stav mesta. V Biblii uvedené zvierata predstavuja necis-
té symboly.®* Duchovna necistota mesta, ktoré je navo-

je zvonku zdobena bielym a zelenym mramorom, zvnutra Ciernym
a bielym mramorom a zverokruhom na dlazke. Nad nou sa vypina
kupola vyzdobend bendtskou mozaikou z 13. stor. Vo Florencii sa
nachadza niekolko palacov (Palazzo della Signoria, 1314, Palazzo degli
Uffizi, 1574, Palazzo del Bargello, 13. — 14. stor., Palazzo Pitti, koniec
15. stor., Palazzo Strozzi, 15. — 16. stor.). SU v nich vzacne socharske
a maliarske diela (Donatello, Michelangelo, Benvenuto Cellini, Raffael,
Tizian, Tintoretto, Rubens a i), chram sv. Vavrinca je najstarsou
katedralou (r. 393), prestavanou v rokoch 1442 — 1446 (Brunelleschi).
Kniznica (Biblioteca Laurenziana) uchovava vyse 10 000 starovekych
a stredovekych rukopisov (180 od Danteho Alighieriho).

83 V Starom zakone jednou z desiatich ran proti Egyptu boli zaby (napr.
Ex 7, 27 — 29), v Novom zdkone v Zjaveni sv. Jdna st zaby symbolom
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nok velmi pekné a cisté, je potvrdena aj zmienkou o po-
skvrnovani chramu Iudskym mocom a vykalmi. V tomto
zobrazeni teda ide o narazku na duchovny stav cloveka
(resp. Tudi v meste), ktory je zvonka cisty, upraveny, vy-
obliekany, vnutri vsak plny necistoty a zapachu.®*

Ukazkou, ktora priliehavo vystihuje intenciu autorov
podat duchovné svedectvo, je pribeh Gregora Illyésa.®

»A ked sme od mesta presli takmer italski milu a hnali
nas vpredu a osol sa potkynal o kamene, Gregor Illyés sa
zrazu z neho biedne zruti. Uz nie je vobec pri vedomi. Lezi
na zemi zbaveny vsetkych zmyslov i reci. Traja spominani
vdzni mu pomahaju, a kym pride kapitan a zdstavnik,
utesuju ho a povzbudzuju, volajiic mu do ucha, aby odpo-
rucal svoju dusu Bohu. Ale ubohy zomierajiici je zbave-
ny aj tejto utechy. Ked totiz pristupi kapitan a zdstavnik,
zakazu ho utesovat. A pretoze vidia, Ze uz niet nadeje, Ze
bude dalej zit, rozkdzu vojakom, aby ho vyzliekli, a vezmu
mu, ¢o sa im zdd este cenné, ako topdanky, opasok, klobiik
a Saty. Vdznov odvedu k nam. Jeho ponechajii //na ces-
te// za obet psom a vtakom. (...) ...dostal sa k nam chyr,
Ze ho dedincania zaniesli do mesta, kde sa prebral a oZil,
ale o niekolko dni zomrel a bol pochovany.“

Opis udalosti nema len referencny charakter. Postavy
dedincanov i1 scéna maju symbolicky charakter s altziou

necistych duchov (Zjv 16, 13). Prasat4, resp. svine sa v Starom zakone
oznacuju za necisté zvierata v knithe Machabejcov (Mach 1, 50), v Novom
zakone prostrednictvom pribehu o vyhnani necistych duchov z ¢loveka
a ich vohnani do stada svin v Markovom, Mattsovom a Lukasovom
evanjeliu (Mt 8, 30 — 32, Mk 5, 11 — 13, Lk 8, 32 — 33).

84 Beda vam, zdkonnici a farizeji-pokrytci, Ze sa podobate obielenym
hrobom, ktoré sa zvonku zdaju krasnymi, ale vnutri st plné umrlcich
kosti a vselijakej necistoty! (Mt 23, 27). Evanjelicky preklad.

85 Téato ukazka sa v ucebnici Literattura I pre stredné skoly nenachadza.
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na Bibliu. Podla starozakonnych biblickych knih® sa Bo-
zla nepriazen voci nespravodlivému ¢loveku mohla preja-
vit aj tak, ze zomrel v nedostojnych podmienkach a jeho
telo zostalo nepochované, pohodené na cestach a stalo sa
obetou zverov. Dostojny koniec Gregora Illyésa bol pre
galejnikov potvrdenim, ze Boh Gregora Illyésa — a teda
1 ostatnych véznov — nepovazoval za vinnych.

Dielo Viznenie, vyslobodenie a putovanie Jdana Si-
monidesa a jeho druha Tobidsa Masnika plni niekolko
funkecii, ktoré su realizované prostrednictvom prvkov
z réznych zanrov. V ramci barokového zanrového syn-
kretizmu islo o primerany postup. Mozno konstatovat,
Ze intenciou autorov nebolo podat spravu z ciest ¢i opi-
sat svoje zazitky z cudzich krajin a postrehy o sposo-
be Zivota obyvatelov. Zamerom nebolo ani vyrozpravat
udalosti, ktoré autori zazili, a zachytit Sirsi okruh dobo-
vych problémov. Preto hoci st v texte pritomné cestopis-
né a memoarové prvky, je délezité prehodnotit sticasné
zanrové zaradenie diela. To umozni aj dnesnym cita-
telom odkryt pri jeho citani vyznamy a odkazy, ktoré
v nom barokovi autori zanechali.

Poézia obdobia baroka — frantiskanska duchov-

na piesen

Na zakladné principy prace s textom starsej sloven-
skej literatury, o ktorych sme hovorili v sivislosti s proé-
zou Vdznenie, vyslobodenie a putovanie Jdana Simoni-
desa a jeho druha Tobidsa Masnika (1676), nesmieme
zabudat ani pri praci s textami jednotlivych zZanrov
(nielen) barokovej poézie. Obdobie baroka malo na Uze-
mi dnesného Slovenska burlivy charakter. Neustale tu-
recké Utoky, morové nakazy ¢i nepokoje spésobené re-

86 Napr. kniha proroka Izaidsa ¢i druhd Kniha krélov.
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formacénymi a rekatolizacnymi snahami sa podpisali na
pocite neistoty a utiekaniu sa k nabozenstvu a k viere
v posmrtny zivot. Aj tieto skutocnosti sa premietli do
barokovej literatury cez ideovy priznak starostlivosti
o spasu ludskej duse. To vSak neznamena, zZe literarne
diela tohto obdobia maju len pochmurny charakter. Ved
medzi zakladné ideové vychodiska baroka vobec patri aj
snaha poznat Boha a poznat Boha cez krasu pozemské-
ho sveta a prostrednictvom tejto krasy sa pokusit zobra-
zit krasu duchovného sveta.

Pracu s textami tohto obdobia zaroven stazuje skutoc-
nost, ze aj v suvislosti s textami obdobia baroka este stale
hovorime o zanrovom, stylovom a funkénom synkretiz-
me. V literarnej tvorbe sa navyse este stale uplatnuje
ako prirodzena sucast tvorivého procesu aj tzv. imitatio,
teda preberanie a (umelecké) upravovanie, adaptovanie
diel ¢i casti diel inych autorov, pricom aj relativne mala
zmena z hladiska lexikalnej stranky textu predzname-
navala doleziti zmenu z hladiska jeho vyznamu. Za-
roven je dolezité zdoraznit, ze texty starsej slovenskej,
a teda aj barokovej literatury, neboli pisané jednoznac-
nym jazykom. Dobovy citatel sa pri ¢itani poetického tex-
tu neustale vracal a rozjimal o jeho jednotlivych rovinach
— o témach daného textu, o miestach, ktoré sa v texte zo-
brazené, a sposobe, akym sa menia, o postavach, ktoré
su sucastou textu, ich charaktere, postaveni, ¢innosti,
sposobe a charaktere reci, ¢i o vztahu lyrického subjektu
k pozemskému a duchovnému svetu a pod. Skladanim
jednotlivych rovin textu si nasledne mohol dobovy citatel
rekonstruovat jeho vyznam (doslovny, alegoricky, sym-
bolicky ¢i1 nabozensky/duchovny), teda aj to, co moézeme
pomenovat ako autorsky zamer.

K vyznamnym barokovym autorom, ktorych diela
boli pisané a ¢itané vyssie uvedenym sposobom, pat-
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ria aj prislusnici frantiskanskej rehole, ktora na tizemi
dnesného Slovenska posobi uz od 13. storocia.

Po6sobenie tejto rehole pocas 17. a 18. storocia, teda
pocas obdobia baroka, sa spaja predovsetkym s pro-
cesom rekatolizacie. Rekatolizacna c¢innost frantiska-
nov vSak nemala charakter nasilného presviedcania.
Frantiskani neformulovali ziadne reformné hnutie, ale
snazili sa obyc¢ajnych, chudobnych I'udi, medzi ktorymi
misijne posobili, presviedcat vlastnym zivotom podla
evanjelia. S misijnou ¢innostou frantiskanov suvisi aj
rozvijanie predspisovnej podoby slovenského jazyka.
Svoje diela teda nepisali len v latincine.

Najznamejsim barokovym literarne ¢innym frantis-
kdnskym autorom je Hugolin Gavlovi¢ (1712 — 1787)
autor diel Valaska skola, mravu stodola ¢1 Skola kres-
tanskad. Medzi frantiskanskych autorov patri tiez mino-
rita Jan Abrahamffy (1662 — 1728), autor prvej tlacene;j
slovenskej modlitebnej knizky, vydanej v roku 1693 pod
nazvom Knizka modliteb naboznych.

Vyznamnymi barokovymi frantiSkanskymi autormi
su vsak aj autori duchovnych piesni, a teda aj autori/
zostavovatelia®” rukopisnych spevnikov. Medzi najzna-
mejsich patri Juraj Paulin Bajan (1721 — 1792), autor
Beckovského slovenského spevnika ¢i1 Skalického slo-
venského spevnika, Juraj Zrunek (1736 — 1789), autor
spevnika Harmonia pastoralis, a Edmund Pascha (1714
— 1772), autor spevnika Prosae pastorales.®® Spomina-

87 Autori rukopisnych spevnikov su v odbornej literattre ¢asto oznacovani
ako ich zostavovatelia. Sucastou jednotlivych spevnikov boli nielen
autorské piesne, ale aj piesne prebraté z inych spevnikov v doslovne;j
¢1 adaptovanej podobe, piesne prelozené, prebdasnené a adaptované
z latin¢iny, nemciny a pod.

88 Rukopisné spevniky Harmonia pastoralis a Prosae pastorales su
zviazané do jedného celku, ktory sa nazyva konvolut — zviazok dvoch
samostatnych spevnikov.
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né spevniky rovnako, ako vsetky doteraz zname frantis-
kanske spevniky sa zachovali len v rukopisnej podobe,
co ciastocne komplikuje ich dostupnost.

Frantiskanske spevniky st zamerané bud na jedno
obdobie liturgického (cirkevného) roka (napr. na obdo-
bie Vianoc), alebo obsahuju piesne, ktoré mali veriaceho
sprevadzat nielen celym cirkevnym rokom, ale aj jed-
notlivymi udalostami, ktoré su stcastou zivota cloveka
(narodenie, umrtie, pohreb a pod.). Sucastou spomi-
nanych spevnikov su aj piesne vyjadrujice duchovnu
lasku k Jezisovi a Marii, uspavanky spievané Mariou
novonarodenému Dietatu ¢i piesne o utrpeni milujicej
duse, ktora stratila z dohl'adu milovaného.

Praca s textom

Prikladom rukopisného spevnika frantiskanskej pro-
veniencie je spevnik Harmonia pastoralis Juraja Zrune-
ka. Harmonia pastoralis obsahuje dve latinsko-sloven-
ské vianocné pastierske omse a mariansku po latinsky
napisanu antifénu Tota pulchra (Cela krasna). ,,Kostru*
oboch omsi tvoria zakladné liturgické spevy, ako Kyrie
— Christe (teda Pane, zmiluj sa), Gloria, Credo, ¢ize Sla-
va Bohu na vysostiach a Verim v Boha, Sanctus — Sva-
ty a Agnus Dei, teda Baranok Bozi. Text kazdej z tychto
casti tvori ich povodny, teda liturgicky text v latincine,
ktory je preryvany prehovormi pastierov napisanymi
v predspisovnej forme slovenciny. Latinsky aj slovensky
text jednotlivych cCasti pritom netvoria dva samostatné
celky. Znamena to, ze analyza textu oboch omsi vyzadu-
je pracu aj s jeho latinskymi ¢astami. Oba typy textov
predstavuju dve rovnocenné sucasti oboch omsi, pricom
slovensky text latinsky doplna, vychadza z neho, prip.
ho vysvetluje. Slovensky text, ktory tvoria predovsetkym
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prehovory pastierov, nadvéazuje na latinsky po formalne;j
stranke, vyrazovej stranke, ale aj vyznamovej stranke:

»Kyrie, dobre je na tej nasej doline, kyrie.... Kyrie elei-
son, / blaze je nam juhasom / Kyrie eleison / lepSie nez
panskym lovasom (lovas — sluha pri konoch)“

Anjeli: Gloria!

Pastier: Bratrove vstdvajte!

Anjeli: Gloria!

Pastier: Na retu volajte!

Anjeli: Gloria!

Pastier: Zahynut nedajte!

Ako mozeme vidiet aj v ukazkach, omse maju dia-
logizovany charakter a predstavuju priklad barokove;j
vianocnej liturgickej hry. Liturgické hry su najcastej-
sie charakterizované ako mimetické a dialogizované
spodobnenie tsekov obradnych textov, pricom mali vy-
svetlit urcitu ¢ast Pisma ¢i1 omse nevzdelanému publi-
ku. Zaroven boli urcitym prostriedkom na uspokojenie
estetickych potrieb publika.

Tematicky vychadzaju z liturgickych textov zamera-
nych na obdobie Vianoc a konkrétne z 2. kapitoly Lu-
kasovho evanjelia, a to z casti o zvestovani narodenia
Krista pastierom a o poklone pastierov pri jaslickach.
Centrom textov oboch omsi je teda vyjav jasliciek a mo-
ment prichodu Boha na zem. Tomu je prispésobeny aj
vyber vyrazovych prostriedkov, symbolov a napokon aj
pritomnost motivov vychadzajtcich z oslavnych zanrov.
Autorskym zamerom bolo upriamit pozornost prijima-
tela na moment prichodu Krista na zem a povzbudit
ho k prezivaniu radosti. Nositelmi a sprostredkovatel-
mi radosti si v oboch textoch anjeli, ako predstavite-
Lia metafyzického sveta, a predovsetkym pastieri. Svet
pastierov vystavany v oboch omsiach je svetom idylky,
prirodzenosti a prijemnej zahalky. Autor nechava svo-
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jich pastierov na zaciatku textu spat alebo spievat, ¢o
mozeme interpretovat ako frantiskansku aktualizaciu
vergiliovského motivu, ktory Ernst Curtius nazyva mo-
tivom bukolickej zahalky. Tento motiv ma u Vergilia
podobu pastiera oddychujticeho pod kosatym stromom,
hrajtaceho na pistalku. Pastierov v oboch omsiach tiez
obklopuje betlehemska podoba bajnej Arkadie. Ide o to-
picky obraz, ktory tvoria lesy, h4je, jaskyne a pod:

~Kyrie, dobre je na tej nasej doline, kyrie/ kyrie elei-
son, blaze je nam juhasom / kyrie, kyrie eleison, leison,
Lepsie, nez panskym lovasom / kyrie, dobre je, v tej va-
laskej doline / [...] Kyrie, dobre je, byvat kde st jaskyne
/ [...] Kyrie eleison, poskakovat pod lesom / kyrie elei-
son, spivat si zvucénym hlasom.“

Tento primarne nesakralny motiv radosti a oddychu
je v textoch predmetnych omsi aktualizovany cez op-
tiku krestanskej symboliky. M6zZeme ho interpretovat
ako predznamenanie radostnej atmosféry z narodenia
Jezisa Krista. V textoch oboch omsi je pociatocna idy-
la pastierov narusena stretom ich , prirodzeného® sveta
so svetom metafyzickym, nadprirodzenym. Metafyzicky
svet tu reprezentuju spievajuci anjeli, ktori pastierom
prisli zvestovat narodenie Krista. Latinsky text Glorie
autor funkcne pouziva v kontexte so slovenskym textom
na vyjadrenie tajomna a neznama, ktoré metafyzicky
svet charakterizuje. Spev je zaroven signalom pre per-
cipienta, ktory ma jeho pozornost upriamit na dolezitost
toho, ¢o spev anjelov vyjadruje. Pastieri si vytrhnuti zo
svojho zahalania neznamym hlasom, na ktory reaguju
prejavenim strachu. Strach pastierov je predovsetkym
v prvej z dvoch omsi sprevadzany prvkami humoru:

»Pocuj, Jano, vejdi ven, nech sa ozve kery ten. Nech
si neprefentuje (prefentovat — ukazovat, vystatovat sa),

Jazyk a literatdra, 4, 2017, ¢. 1-2



v salasi nech si nerozkazuje. A ked sa neponizi, Ze mu
Juro posluzi, zahude mu na nahlave polenem, ja to dva-
krat nereknem. [...]Jdobre pocuvajte, koho tu hleddte,
a ked mi nepovite, veru sa osmelim a vam bok s dreve-
nym olejem vymastim.“

Humor, ktory sprevadza tak dolezity moment, ako
zvestovanie narodenia Jezisa Krista, m6zeme interpre-
tovat niekolkymi spoésobmi. Na jednej strane moze byt
dokladom urcitej psychologizacie postav pastierov zo
strany autora, kde humorné prvky predstavuju sposob,
akym sa pastieri v sebe snazia potlacit strach z nezna-
meho. St tiez prostriedkom, ktory uz predznamenava
radostni spravu. Zaroven mézeme humor vnimat ako
signal pre percipienta. Autor prostrednictvom humoru
percipientovi ukazuje, ze do kontaktu s metafyzickym
svetom, a teda aj samotnym Bohom, mézeme vstupovat
vo svoje]j prirodzenosti.

Prvky humoru su v texte tiez sucastou poklony
pastierov pri jaslickach. Jaslicky sa do eurdpskej tra-
dicie slavenia Vianoc dostali vdaka sv. Frantiskovi
z Assisi. Vyjav Jasliciek pritom patri v podobe silného
dorazu na uctievanie Jezuliatka medzi zakladné témy
frantiskanskej literatury s tematikou narodenia Je-
zisa Krista. Obraz novonarodeného Jeziska je v oboch
omsiach tematizovany/zobrazeny dvoma sposobmi,
prostrednictvom ktorych autor poukazuje na Kristovu
bozsku aj I'udsku stranku. Je dolezité povedat, ze nejde
o prvoplanové tematizovanie, ale o sposob, akym autor
upriamuje pozornost prijimatela k tajomstvu bozieho
vtelenia. Zaroven ide opéat o sposob, akym povzbudit
prijimatela k prezivaniu radosti z narodenia Spasitela.
Sprostredkovatelmi bozskej podstaty Krista su v tex-
toch oboch omsi predovsetkym anjeli ako zastupcovia
metafyzického sveta a tiez sprostredkovatelia jeho ta-
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jomstiev. Cez prehovory anjelov teda autor zdoraznuje
vynimoc¢nost momentu, ked sa na svet narodil Boh. Ob-
raz Krista — Boha je tzko naviazany na liturgické (tu
latinské) texty. Ma predovsetkym 6dicky, oslavny cha-
rakter, ako napr.: Laudamus te! Glorifikamus te.. rex
coelestis! Teda: chvalime ta, oslavujeme ta...vzdavame
ti vdaky, lebo velka je slava tvoja a pod. Obraz Krista
Boha teda vychadza z liturgie a je vyjadrenim vSemoci
a bohatstva, ktorym bol Kristus v nebi obklopeny:

»Za pravdu drzime, Ze si ty Mesias, si svdty, si svdty
nad svdatymi.”

Prijemca je tiez vo vacésej miere nabadany k premysla-
niu nad tajomstvom vtelenia Boha. Protikladom je obraz
Krista — ¢loveka, ktorého uz neobklopuje bohatstvo ne-
beského kralovstva, ale chudobna mastal. Cez kontrast
Boha prebyvajiceho na nebesiach a Jeziska v jaslickach,
teda cez kontrast velkého a malého je tiez naznaceny
vertikalny pohyb zhora nadol znazornujici zostipenie
Krista na zem. Obraz Krista v jaslickach je predovset-
kym obrazom malého dietata, ktorému sa prihovaraju
pastieri. Tomu je prispésobeny aj vyber vyrazovych pros-
triedkov. Klananie sa pastierov pri jaslickach je tak plné
deminutivnych vyrazov opisujucich krasu Jeziska, ktorej
kontrastom je zlé prostredie, do ktorého sa Kristus naro-
dil. Predchadzajuci 6dicky ton striedaju prvky zalospevu:

,»O, Bozstui veliké, coz jest ucinilo, coz jest provinilo,
Ze sa zimu trase v chléve, Zadny ho nelituje. Proc pak ses,
JezZisku, kvitecku, tak velmi ponizil, Ze si sptisob sluzeb-
nika za nas vzit uminil.“

Autor sa tak snazi posobit na emocionalitu prijemcu
a povzbudit ho k uvazovaniu o Kristovej obeti a velko-
sti Bozej lasky. S obrazom Jeziska v jaslickach su tiez
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spojené motivy vychadzajice zo spasitelského poslania
Krista na zemi a hriechu cloveka:

1o pro nase telo, které zavinilo, pro pychu stvoreni
v chlevecku skloneny Buh narikad.”

Dovodom Kristovho utrpenia na zemi je ludsky
hriech. V obraze popretia tela moézeme pritom vidiet ba-
rokové gesto zriekania sa sveta. Na tento motiv v texte
bezprostredne nadvéazuje cast latinského textu Creda
o ukrizovani Krista a jeho obeti za Iudské hriechy. Pro-
strednictvom vytvarania paralely medzi utrpenim ma-
1ého Jeziska a Krista na krizi autor poukazuje na vel-
kost Kristovej obety. Zaroven povzbudzuje percipienta
k uvazovaniu o vlastnej hriesnosti a k olutovaniu svo-
jich hriechov rovnako, ako pastieri prosia o odpustenie
a zahladenie vsetkych hriechov:

»Kdyz prides, jezisku, sudit nas hrisnych, odpust nase
viny, zhlad nam vsecky c¢iny, smiluj, slituj se nad nami,
chudobnymi pastiry.*

Frantiskanska duchovna piesen je dolezitou stcastou
slovenskej barokovej lyriky. Praca s jednotlivymi texta-
mi frantiskanskych rukopisnych spevnikov si vyzadu-
je nielen poznanie barokove) poetiky, ale aj poznanie
specifik frantiskanskej rehole. Zaujem jej prislusnikov
o I'udova misiu sa prejavil v poetike autorov akcento-
vanim tém a motivov zdoraznujicich moment spasenia
cloveka a potrebu snazenia sa o toto spasenie.

Praca s textami starsej slovenskej literatiry si teda
casto vyzaduje interdisciplinarny pristup, ktory v sebe
zahrna poznatky filozofie, teoldgie, ¢i v pripade duchov-
nej piesne aj muzikolégie. Vysledkom takéhoto pristupu
je odkrytie niekolkych vrstiev textu, ktoré spolu tvoria
bohatt vyznamovu struktaru.
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PRAMENE:

BAJAN, Juraj Paulin: Beckovsky slovensky spevnik, Slovenska
narodna kniznica, Archiv literatiry a umenia, sign.: AXXXVIII/58.

BAJAN, Juraj Paulin: Skalicky slovensky spevnik, Skalicky slo-
vensky spevnik, sign.: A.XI.75, sign.: A.XI.75.

PASCHA, Edmund — ZRUNEK, Juraj: Harmonia pastoralis —
Prosae pastorales, Slovenska narodna kniznica, Archiv literatury
a umenia, sign.: A XXXVIII/2-67.

MINARIK, Jozef: Viznenie, vyslobodenie a putovanie Jana Si-
monidesa a jeho druha Tobiasa Masnika. Bratislava : Tatran, 1981.

LITERATURA:

1. BRTANOVA, Erika, VRABLOVA, Timotea: Cestopisnda a me-
moarova literatira v 16. — 18. storoci. Bratislava : Kaligram
— Ustav slovenskej literatury, 2010.

2. CURTIUS, Ernst Robert: Evropska literatura a latinsky stredo-
vek. Praha : Tridada, 1998. 740 s. 5

3. FINDRA, Jozef, GOMBALA, Eduard, PLINTOVIC, Ivan: Slov-
nik literarnovednych terminov. Bratislava : SPN, 1979.

4. HAMADA, Milan: Zrod novodobej slovenskej kultary. Bratisla-
va : SAP, 1995. 344 s.

5. KALISTA, Zdenék: Tvar baroka. Praha : Garamond, 2005. 196
s.

6. KOWALSKA, Eva: Na dalekych cestach, v cudzich krajinach.
Socialny, kultirny a politicky rozmer konfesionalneho exilu
Uhorska v 17. storoci. Bratislava : VEDA — vydavatelstvo SAV,
2014.

7. LEPACEK, Celestin Alojz: Frantiskansky prinos do slovenskej
kultiry. Bratislava : Serafin, 2005. 265 s.

8. MOCNA, Dagmar; PETERKA, Jozef a kol.: Encyklopedie lite-
rarnich zanru: heslo: Liturgické drama, s. 373 — 379.

9. POLAKOVICOVA, Alena, CALTIKOVA, Milada, STARKOVA,
Lubica, LABAJ, Lubomir : Literattra I pre stredné skoly (uceb-
nica). Bratislava : Orbis Pictus Istropolitana, 2011.

10. SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattary 1. Bratisla-
va : Literarne informac¢né centrum, 2002. 359 s.

11. ZILKA, Tibor: Poeticky slovnik. Bratislava : Tatran, 1984.
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DISKUSIE A POLEMIKY

V rameci inovovaného vzdelavacieho standardu predmetu slovensky
jazyk a literattra pre stredné skoly je text jednym z najdolezitejsich
prvkov, ¢i uz vo forme citaného alebo tvoreného média. Metodicky
list Beletrizovany zivotopis je primarne zamerany na tvorbu textu,
zaroven vsak podporuje aj rozvoj ¢itania s porozumenim suvis-
Iych a nestvislych textov a v neposlednom rade aj kompetenciu
komunikovat adekvatne komunikacnej situdcii v ustnej forme.

Beletrizovany zivotopis predstavuje zaner, ktory sa zavadza na
strednej skole, zaroven ide o jeden zo zanrov, ktory je predmetom
pisomnej formy internej casti maturitnej skisky. Prave tieto dva
body sa stali klicovymi argumentmi pre vyber daného zanru
a vytvorenie metodického listu na tato tému. Zaroven je to Zaner,
ktory je problematicky z didaktického hladiska a z hladiska jeho
vyuzitia v praxi. Formou metodického listu sa autori snazia ukézat
aj samotnu opodstatnenost zaradenia tohto zanru do vzdelavacich
standardov.

Beletrizovany zivotopis

Skiisime si pracu v skupinach &;

1. Mate v rukach niektoré tidaje o osobe, ktorou nateraz ste. Dopliite tieto udaje

!\ 0 20 slov a slovnych spojeni, ktoré charakterizuju a dotvarajui vas fiktivny zivot.
1 2.
3 4.
5 6.
7 8.
9 10.
11. 12.
13. 14.
16. 15.
17. 18.
19. 20.
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Zadanie v obalke
Osoba¢. 1
dobre situovany
c¢iernovlasy
inteligentny
Lev
anglicky jazyk jachting
Osoba ¢. 2
( CITLIVA \
Q ZArUBY: VARENIE, CESTOVANIE
; - 4
PRESOV
MICROSOFT EXCEL

VODICSKY PREUKAZ SKUPINY B /
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Osoba ¢. 3

Zadanie v obalke [

Jack Daniels

nadegjnj povafac

Ca\,yads\“’{ kaviareni
\rooV©

anglictina, francuzétina, taliancina

Osoba ¢. 4

vysokoskoLskY VZDELAN \

1990
HNEDOVLASKA

PEKNA
0903 884 336

v,
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Osoba ¢. 5

Zadanie v obalke

45 rokov

gy’hn g 2l

Zivotom skusana

ANNA

starostliva

aD

Osoba ¢. 6

optimisticky

vtipny

1975

V3 vzdelanie 3. stupiia

pozorny

Jazyk a literatira, 4, 2017, ¢. 1-2




,-'-4 2. Predstavte si, Ze sa uchadzate o zamestnanie.
5

y

a) Vyberte zo stboru slov vulohe ¢. 1 slova aslovné spojenia, ktoré by ste v tejto
situdcii pouzili.

b) Oboznamte s nimi spoluziakov.

c) Diskutujte a zdévodnite v triede, ako vztah autor - adresat ovplyvnil vyber slov
a slovnych spojeni.

{ i

3. Pozorne si preéitajte odporucania pre uchadzaca o zamestnanie.

\#‘

Odporicania pre uchadzacov o zamestnanie

* Vyjadrovat sa jasne, strucne, presne, vyhybat sa expresivnym slovam, dvojzmyslom a kvetnatym
opisom.

* Netreba opisovat rodinné zalezitosti alebo detaily zo svojho sikromného zivota.

¢ Neuvadzat tidaje, ktoré sa nedajti jednoznacne interpretovat’.

* Neupozormiovat na svoje negativa.

¢ Byt sebavedomy, no nie arogantny. Kazda pracovna ponuka = pracovna prilezitost'.

a) Porovnajte svoj vyber slov s tymto odporuc¢anim.
b) Na zaklade informdcii, ktoré ste sa dozvedeli, upravte svoj vyber.
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\ 4. Zoslovzulohy ¢. 2 vytvorte expresivne slova alebo nepriame pomenovania
,!‘\ (metafory, metonymie, personifikdcie).

X 5. Vytvorte text, ktory bude mat’ 10 viet. Vyuzite v fiom vSetky slova a slovné
‘ spojenia z tGlohy ¢. 2. Zastupca skupiny odprezentuje text pred triedou.
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2 6. Vytvorte text, ktory bude mat 10 viet. VyuZite v lom vsetky slova a slovné
- .- spojenia z tloh ¢. 1 a 4. Zastupca skupiny odprezentuje text pred triedou.

‘v() 7. Oznacte v texte z tlohy ¢&. 6 vSetky privlastky.

a) Ktorymi slovnymi druhmi s vyjadrené?
b) Vypiste vsetky podstatné mena so zhodnym privlastkom na tabul'u.
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8. Spolo¢ne vytvorte kratky text o zivote fiktivnej postavy. Kazda skupina

P napiSe na tabulu jednu vetu, ktora bude obsahovat slovné spojenia
so zhodnym privlastkom.

Pri tvorbe viet mate tieto obmedzenia:
a) vety musia na seba nadvazovat a vytvarat uceleny text;
b) v kazdej vete moZete pouzit len jeden zhodny privlastok;
c) vkazdej vete musi byt zhodny privlastok vinom pade jednotného
Cisla;
d) odévodnite pocet napisanych viet.

9. Vo vytvorenom texte podé¢iarknite zhodné privlastky.
a) Rozhodnite, ktoré slovo v pod¢iarknutom spojeni diktuje druhému slovu
gramatické kategorie.
b) Diskutujte.
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' - 4 10. Opraste svoje vedomosti.
) a) Ako sa nazyva vztah medzi podmetom a prisudkom?
{ | b) Z mnoziny slov vyberte to, ktoré najpresnejSie charakterizuje vztah
g zhodny privlastok + iny vetny ¢len.

trpny oznamovaci priradovaci
podmienovaci urcovaci

znely

c) Ak ste pomenovali vztah spravne, dokazete ho zapisat' do schémy?

\ 11. Dokonéite profil vasej postavy. Vyuzite pri tom, o ste u? napisali. Udaje
zapiste do Europassu.
A

/

Curmnculum Vitae
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12. Ste $éfom firmy, pre ktort hl'adate zamestnanca. Dostane od uchadzacov
o zamestnanie Styri Zivotopisy: ukazky 1 az 3 avytvoreny Europass
z Ulohy &. 11. Pozorne si ich preéitajte.

Ukdika 1
V tichej samote, zvanej Zbojnicky Tanec, skrjva sa biely dom, Strélia
ho velikini divich & ovocmych stromov.

2a letrych dsvitow spievaji tam slviky, za veternych moci hukocd
staré obrovske stromy, Inak len ticho byva na Zbojnickom Tanci,

Bola noc. Vietor sa hneval. Skikal po stromoch ako velidiznd opica
archotal sa ako byvol.

Na starcen orechu tadeuldal konde 8 vihol do politnute] jesanme)
trivy. Tenudio zapiital vietor a odletel.
- Cin, ¢in, cin, - zazvenill v bialom dome pondusové hodiny. Potom
oxval sa ostry plal diefata...

V tej chvili narodil sa maly thojnik, Jergul Lagia,

(Cudo Ondrejow: Zbojnicka Miadost)
Ukélha 2

Pochiédzam 20 schudobnele] polsim) $fachty. Nas rod je yv ) 86
m“ml‘uﬂ“mthMM“WM(mlMu
MIHMMM.IW:M«:M.}“WM&MW
trase sa dodnes nachddra)d celé hify Setinskych (od ¥wych z nich dosté do
MLM»WMQMH! kyen a na chinagickych nkstroj
néjdete takevané Satinskiho Klielte na otviranie hrudného kola..

Na Madara som prlif skromny, na Poliaka pil iy obchodnli, na Cecha som peilid
mémotratey a na Rakidana prilid adravo wyvinuty, napisal som o sebe pred rokmi a na tom
trvém, Skritka a dobee, ndd rod mal vidy na to, aby sa pred nim triashs Eurdpa = najmd
Eurdpanky.

Polial viem, nikto ¢ nalej rodiny nebol oot s delarry. Slachtickis minlos{
wystriedals kapitalsticks éra: md| dedo bol velkoobchodnik 3 prasafaml. otec viastnll kaviared
Grand a 2a soclall sme boll keenediant.

Narodil som sa 20, sug: 1941, moja Selka jo doktorka prychistrie a mime dve deti.
SMWWWML-&W»WW

a | 5 nalenim necbmedzemm,

(1. Satinsky,
Momentéing som metvy, zavolajte neskie)
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94

Wdda 3

Vol 5 Beita Roverskd, aarcdile som 54 12 marca 1985 Bjve v Batislee.

Vitabomala som Obchads skadems 2 Rakismbes aki v Eratislave, i 4 e & angiciebo jajka, eloromicie 8 pratticke) asii
hwwmmm-&hmmm'muuuw.u—m

oiched a maranng Toear pocal e v dvayedeom maginersion niduwive pogramy, de som momaetiing v snom wdni

0d mka 2008 o aogusti 2008 sem pracovila o cppeinada call cene o frme FiseTal & 5. Mlgphon meje] price Sol v S soly sty elamacieting.
dae dva vony telemarieting gy

Od saptersaea 208 co novrmbea X038 som 2ol d slo assaeatia vevalene) hancelicl Aoyl 5.2 o, hde som 5a starala o acrinistvativy, chod
‘aacelice  Flastoén o (ownictio.

Ncjini zickarm] i hlavre curie jacyky. Ovtidam angiitis 2 semiu, momestiine 13 verujem af franciztiine ¢ uayiove] Licle, i som dmlava
aalimalaicis ioved. T anghcide ks com 2iebla 5 Sniony jasvioni ciities a cenificie FCE. Rak som edvila 3 pracownym pebytom v Nemecky, tice 9
bas peckidenoy dohoverin po remecky.

W siisencst s prioy fa podital, ovidam aikladné programy Woich Offce 2 oviidam zidady hond janka, Vi woddsly pesai shupiey 8 a5om
Wiy il

K mojin dobrym viasmaostion pad preciesosd. nuedominen! s sodpovechent. Som achorad /i sa nowm veciam & eacount v time.

Sooj ol Cas triim castovanim, Sootom, Iteratinns 8 eada avitevvjem kultime podejesa.
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~
-n
.n n = 13. Porovnajte Zivotopisy z ulohy ¢. 12 z hl'adiska informécii, ktoré
- @m o0 sebe uchadzati poskytli.
n.@
-

a) Na zaklade informacii uvedenych v textoch si vyberte zamestnanca.

Uchadzac - Ukazka 1 Uchadzac - Ukazka 2

Uchadzac - Ukazka 3 Uchadzac - Ukazka 4

b) Oddvodnite svoj vyber.

Zdovodnenie vyberu

c) Svoj vyber a odévodnenie porovnajte v ramci skupin.

Jazyk a literatira, 4, 2017, ¢. 1-2




s
,r)\/ 14. Najdite v ukazkach spolo¢né a rozdielne znaky.

a) Svoje zistenia zaznacte v tabulke podla vzoru.

Texty objektivnost’
Ukazka 1 X
Ukazka 2 X
Ukazka 3 v
Europass v

b) Ktory zuvedenych textov povaZujete za najobjektivnej$i? PomoZte si analyzou
slovnej zasoby. Svoje zistenia podlozte prikladmi zukaZok, prezentujte ich
a diskutujte o nich.

c) Ktory slohovy postup prevlada v jednotlivych ukazkach? Svoje zistenia podlozte
prikladmi z textu, prezentujte ich a diskutujte o nich.

d) Podla vysledkov diskusie v triede upravte svoje tvrdenia.
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c 15. Na zaklade vSetkych informacii, ktoré ste ziskali analyzou Zivotopisov, sa
‘. pokuste zaradit jednotlivé texty do skupin
a pomenovat ich formou zhodného privlastku.

Zivotopis

16. Vytvorte strucné charakteristiky jednotlivych Zivotopisov. Porovnajte ich
J!r,\ v triede. Na zdklade diskusie upravte svoje zistenia.
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17.

e 0
r%‘."rs;&'

Bud' stucastou hviezdneho timu!

Posli beletrizovany zivotopis!
Zaujmi!

BudezTEBA ) [
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Vytvorit Struktirovany a kompoziéne zrozumitelny
Ciel » text, v ktorom budud uplatnené logicke, casove

Beletrizovany

fivotopis i . G iy g -
P a pritinno-nasledné sivislosti textu a poziadavky
primarne
primarny beletrizovany primarny vykon pojmy
* —
kontext zivotopis I
1.2.18 Ziak vie wytvorit podporené
kontextova Struktdrovany a pojmy
podpora kompozitne
[ fivotopis zrozumitelny text, v
s * Etruktirovany ktorom uplatni logicke,
* stvisly tasové a prifinno-
nasledné sivislosti
textu a poziadavky
# poviedka
£ sekundarny wykon

(oboznamowvanie)

Podporené a napliiané vykony

1.3.1 Ziak vie wyrazne &itat umelecky text.

1.3.2 Ziak vie rozligit a charakterizovat umelecky a vecny text po obsahovej i formalnej stranke.
1.2.34 7iak pomocou analyzy textov dokéZe najst ich spoloéné a rozdielne znaky, ktoré vyuiiva |
1.2.25 Ziak ovlada a vo vlastnych jazykowych prejavoch dodriiava aktudlnu jazykovd normu a za
ak by tym porusil jazykovd normu.

1.2.12 Ziak vie pri organizécii my&lienok vo vlastnych jazykowych prejavoch dodriat pravidla a pe
1.3.1 Ziak vie wrazne ¢itat umelecky text

1.3.3 Ziak vie v texte analyzovat vyu¥ité vyrazové prostriedky z hfadiska autorovho zameru a fur
1.3.14 7iak je schopny wyvodif z textu informéacie, ktoré v fiom nie si uvedené priamo, ale z nek
1.3.14 Ziak je schopny wyvodit z textu informécie, ktoré v fiom nie si uvedené priamo, ale z neh
1.2.2 Ziak vo vlastnych jazykowych prejavoch wyuZiva Siroky repertodr slovnej zasoby, wyhyba sa
1.2.6 Ziak odliZuje v pisanych i potutych prejavoch spisovné/nespisovné, resp. Stylisticky vhodn
1.2.28 7iak pri Ustnej prezentacii jazykového prejavu aktivne vyuZiva vhodné mimojazykové pro:
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- 1.2 Vyjadrovat sa adekvétne
Ziak bude aktivovat a napliat »| komunikaénej situdcii — Ustne a pisomne
(vhodna forma a obsah).

1.3 Citat s porozumenim sivislé aj

—»| Zivotopis - beletrizovany Zivotopis > S
P Y P nesuvisle texty.

|| KLGEOVE KOMPETENCIE: pousivat
kognitivne operacie; kriticky mysliet;
tvorivo mysliet; tvorit, prijat a spracovat
informacie; whladévat a sprostredkovat
informacie; formulovat svoj nazor

a argumentovat; verbdlne a neverbilne
vyjadrit vélu a city; tolerovat odlifnosti
jednotliveov i skupin

citovo zafarbene (expresivne)
slova: zdrobneniny,
prendianie wznamufnepriame o
pomenovania — metafora,
metonymia, personifikacia,
vetné sklady: prisudzovaci

1.2.13 Ziak vie zdévodnit vztah medzi £lenmi skladov vo vete na zéklade ich funkcie.

h 4

sekundarne pojmy vetné sklady: uréovaci, priradovaci

podporné pojmy

Y

hlavné a rozvijacie vetne cleny,

ri interpretacii.
roveni je schopny zvolit vhodné &tylistické prostriedky v kazdej komunikacénej situdcii aj vtedy,

ziadavky syntaxe.

kcie textu. 1.3.13 Ziak dokaze identifikovaf vietky informacie uvedené v texte explicitne.
o vyplyvaju. Na lepSie porozumenie textu aktivne wyuZiva kontextové suvislosti.

o vyplyvaju. Na lepSie porozumenie textu aktivne vyuZziva kontextové suvislosti.
stereotypnému vyjadrovaniu, rozliuje funkénost a vhodnost domacich a cudzich slow.
&/nevhodné slova a tito vedomost vhodne wyuZiva vo vlastnych jazykowych prejavoch.
striedky, ktorymi umocriuje jeho celkové vyznenie.

Karel Dvordk — Ivana Gregorovd — Janka Pisovd
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RECENZIE - ANOTACIE - NOVE KNIHY

Vyber z poézie 2016

ABELOVA, Mirka

Basnicky pre domace panicky.

Iustr. I. Satekova

Bratislava, Artforum 2016. 1. vyd. 120 s. Viaz.
Tretia basnicka zbierka poetky (1985). Basne
vypovedaju o tom, ¢o sa deje pod povrchom vztahov,
z ktorych z1jU dnesné zZeny.

ISBN 978-80-8150-130-2

Basne 2016. Predslov M. Ferenc¢uhova

Bratislava, literarnyklub.sk 2016. 1. vyd. 109 s. Broz.
Zbornik najlepsich prac 6. ro¢nika literarnej sttaze
obsahuje texty autorov (M. Melichercik, A. Bublak, M.
Benkovic, P. Prokopec, D. Zelinsky, P. Cibo, M. Vlado,
N. Kollarova, V. Nadaskay, V. Kolejakova — vitazka).
ISBN 978-80-972550-3-9

BENKOVIC, Marian — REMIAS, Pavol
Modré hory/Dobré slohy

Bratislava, Artforum 2016. 1. vyd. 169 s. Viaz.
Texty piesni (63) raperskej dvojice Modré hory
s kratkymi pribehmi ich vzniku.

ISBN 978-80-8150-167-8

FELDEK, Lubomir

Zivotopis vo versoch. Zost. a doslov napisala A. L.
Feldekova. Ilustr. M. Cipar

Bratislava, Ikar 2016. 1. vyd. 379 s. Viaz.

Vyber basni popretkavany prozaickymi textami
postaveny na chronolégii zivota vyznamného basnika,
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esejistu a autora literatiry pre deti a mladez (1936).
ISBN 978-80-551- 5204-2

FERENCUHOVA, Méria

Imunita

Kordiky, Skalna ruza, obcianske zdruzenie 2016.
1. vyd. 92 s. Viaz. Edicia Poézia

Stvrta basnicka kniha autorky (1975) rozdelena
do siestich casti, ktoré spaja leitmotiv ochorenie
a umieranie. Publikacia obsahuje stidiu Marty
Souckove;.

ISBN 978-80-970014-8-3

HAUGOVA, Mila

Srna pozerajuca na Polarku. Ilustr. O. Rauhal
Bratislava, ARS POETICA 2016.

1. vyd. 109 s. Viaz.

Basnicka zbierka vyznamnej poetky (1942).
ISBN 978-80-89283-84-2

HATALA, Marian

Nespavost alebo plus minus Styri steny.
Tlustr. R. Jancovic jr.

Kosice, Vydavatelstvo PECTUS 2016. 1. vyd. 60 s.
Viaz. Edicia Domesticum

Poetické pasmo basnika, prekladatela, prozaika

a publicistu (1958) o muzovi v byte, ktory preziva
noc¢né udalosti.

ISBN 978-80-89435-22-7

LYRIK

Nanichodny poet

Bez miesta, OZ Diverzita 2016. 1. vyd. 136 s. Broz.
Zbierka basni rapera vystupujuceho pod
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pseudonymom, vlastnym menom Pavol Remias.
Prinasa v nej ro6znorodé motivy a témy.
ISBN 978-80-972471-0-2

MIHALKOVIC, Boris

Mo6j nebesky kon

Bratislava, F. R. & G. 2016. 1. vyd. 68 s. Broz.
Basnicka zbierka autora (1961) tvori stibor
sukromnych lyrickych sprav a pohladnic.
ISBN 978-80-8949-939-7

STRPKA, Ivan

Fragment (rytierskeho) lesa

[lustr. D. Sadovska

Levoca, Modry Peter 2016. 1. vyd. 80 s. Viaz. Edicia
Musla

Zbierka poézie vyznamného basnika (1944).

ISBN 978-80-89545-57-5

VLADO, Martin

Flexibuk No. 5 Zvac¢sovanie priestoru/Devat.
Doslov R. Passia, L. Jakubéakova. Foto E. E. Vinkova,
D. Simanova, D. Hanko a 1.

Kosice, DIVE BUKI 2016. 1. vyd. 58 s. Flexi

Zbierka versov basnika a prozaika (1959) a subor
fotografii kolektivu autorov z Ateliéru fotografie
Fakulty umeni TU v Kosiciach

ISBN 978-80-89677-10-8

ZBRUZ, Kamil

Azoth

Bratislava, Drewo a srd 2016. 1. vyd. Nestr. Broz.
Experimentalna poézia basnika (1964).

ISBN 978-80-89550-26-5
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